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EN English

Read and understand all safety information, operating instructions, and product labels before operating the equipment. Keep this
guide in a safe place for future reference.

i The lightning flash with arrow-head symbol, within an equilateral triangle, is intended to alert the user to the

> DB P

presence of “dangerous voltage” within the product’s enclosure that may be sufficient to constitute a risk of electric
shock to persons.

The exclamation mark within a triangle is intended to alert the user to the presence of important operating and
maintenance (servicing) instructions.

To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this product to smoke, rain, dust or moisture.

To reduce the risk of electric shock, do not remove the casing. No user-serviceable parts inside. Refer servicing to
qualified service personnel.

This product is designed and manufactured to operate within defined design limits, and misuse may result in electric shock
or fire.

The installation of this product should be completed by a Promethean Trained Installer.

Use of components not supplied by Promethean or not meeting minimum specifications may impact performance and affect
the warranty. For Promethean Warranty Terms and Conditions, please visit www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Safety information - ActivPen 2

Inspect the ActivPen 2 for any physical damage to the casing before use. If damage is apparent, take care to avoid contact
with any potentially live parts.

Do not under any circumstances try to gain access to internal parts of the ActivPen 2. If you suspect that the device is
damaged or faulty, you should contact Technical Customer Support, or an authorised Promethean service agent for advice.

Never place, spill or pour any liquid on any part of the ActivPen 2. The device could short circuit causing a fire or electric
shock.

Do not place the ActivPen 2 in front of an air conditioning unit to avoid condensation which could cause fire, electric shock or
component damage.

Do not put the ActivPen 2 on or beside any radiator or heater.
Do not put any flammable or explosive objects near the ActivPen 2.

Always use accessories recommended by Promethean to ensure compatibility.
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+ Do not use any liquid or a spray cleaner when wiping the device. Use a slightly damp cloth. Never use any alcohol-, solvent-,
or ammonia-based liquid when wiping the device. Do not use abrasive cleaners.

* When moving the ActivPen 2 from an area of low temperature to one of high temperature, condensation may form on the
housing. Do not power on the device immediately after this to avoid causing fire, electric shock or component damage.
If any of the following occurs, please contact Technical Customer Support:
+ Liquid sprays, or any object drops, into the ActivPen 2.
+ The ActivPen 2 is dropped or damaged in any way.
+  The ActivPen 2 emits abnormal sounds.
+  The ActivPen 2 emits smoke or odour.

+ The performance of the ActivPen 2 changes substantially.

f Caution
This device contains rechargeable lithium-ion battery.

Caution
A Risk of fire and burns. Do not open, crush, disassemble, heat above +60°C (140°F) or incinerate. Follow

manufacturer's instructions.

+ Do not recharge outside of specified operating environmental considerations. Follow quick start guide for charging
instructions.

+ Do not attempt to remove or replace battery.

+ Incorrect polarity may cause damage or leakage of the batteries, operating injury and contamination of the device.

+ Mishandling of the battery may result in risk of burns, fire and explosion.

+ Keep new and used batteries away from children.

+ Ifyou think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.

+ Dispose of batteries according to the local laws and regulations of your region, or contact your Promethean reseller.

Environmental considerations

Temperature:

*  Operating: 0°C (32°F) to +40°C (104°F)
+ Storage:-20°C (-4°F) to +60°C (140°F)

Relative Humidity (non condensing):

* Operating: 10% to 85%
» Storage: 10% to 90%

Weight
+ Netweight:43.2g

Possible malfunctions and ways to eliminate them

Ensure the product is installed by a qualified installer. Should an issue occur, please contact your Promethean representative or
Promethean support.
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Sale and disposal

Old electrical and electronic equipment and batteries should be recycled at a facility capable of handling these items and their
waste by-products. Contact your local authority for details in locating a recycling facility near you. Prevent the negative
environmental effects of sending often hazardous electrical equipment to landfill. Products and batteries with the WEEE symbol
must not be disposed as household waste.

ActivPen 2 Safety Guide EN English 5
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CS Cestina
NeZ zacnete zafizeni pouzivat, prectéte si viechny bezpecnostni a provozni pokyny a popisky. Je tfeba, abyste jim dobie rozuméli.
Uchovdvejte tuto pfirucku na bezpe¢ném misté pro budouci poufZiti.

Ucelem symbolu blesku se ipkou v rovnostranném trojtihelniku je varovat uZivatele pred ,nebezpe¢nym napétim*
uvnitf krytu produktu, které mGze byt natolik vysoké, Ze by mohlo zpUsobit traz osob elektrickym proudem.

Vykficnik v trojuhelniku ma uZivatele upozornit na existenci duleZitych pokynt pro obsluhu a Gdrzbu (servis).

Nevystavuijte zafizeni plisobeni koure, desté, prachu ani vihkosti, aby se omezilo nebezpeti pozaru nebo trazu
elektrickym proudem.

Nesnimejte kryt, abyste omezili nebezpeci Urazu elektrickym proudem. UvnitF se nenachazi Zadné soucasti, které by
vyZadovaly od uZivatele Udrzbu. Opravy svéfte kvalifikovanym pracovnikdim servisu.

> BBk

+ Tento produkt je navrZen a vyroben pro provoz v ramci definovanych konstrukénich omezeni a nespravné pouziti mize
zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

+ Instalaci tohoto produktu by mél provést proskoleny instalacni technik spole¢nosti .Promethean

+  Pouziti komponent, které nebyly dodany spole¢nosti Promethean, nebo nedodrzZeni minimalnich technickych pozadavku
muZe ovlivnit vykon a mit za nasledek zruseni zaruky. Informace o podminkach zaruky spolecnosti Promethean ziskate na
adrese www.PrometheanWorld.com/ActivCare.

Informace o bezpecnosti - ActivPen 2
*  Pred pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt ActivPen 2 fyzicky poSkozen. Pokud je patrné poskozeni, nedotykejte se
soucasti, které by mohly byt pod napétim.
+  Zazadnych okolnosti se nepokousejte o pfistup k vnitfnim sou¢astem produktu ActivPen 2. Pokud méte podezreni, Ze je

zafizeni poskozené nebo vadné, pozadejte o radu technickou podporu zékaznikd nebo autorizovaného servisniho zastupce
spolecnosti Promethean.

+ NaZadnou ¢ast produktu ActivPen 2 nikdy nepoklédejte Zadnou kapalinu, aby nedo3lo k jeho postfikani nebo politi. V zafizeni
by mohlo dojit ke zkratu, ktery by mohl zpGsobit poZzar nebo Graz elektrickym proudem.

+ Neumistujte produkt ActivPen 2 pfed klimatiza¢ni jednotku. Zabranite tim srazeni vihkosti, kterd by mohla zpUsobit poZar,
Uraz elektrickym proudem nebo po3kozeni komponent.

+  Nepokladejte produkt ActivPen 2 na radiator nebo topné téleso ani vedle ného.

+  Neumistujte pobliZ produktu ActivPen 2z4dné horlavé nebo vybusné predméty.

+  Vzéjmu zajisténi kompatibility pouZivejte vyhradné prislusenstvi doporucené spole¢nosti Promethean.

+  Priotirani zafizeni nepouZivejte kapalné ani aerosolové Cistici prostfedky. PouZivejte lehce navihéenou tkaninu. Pi otirani
zafizeni nikdy nepouZivejte kapaliny obsahuijici alkohol, rozpoustédla nebo ¢pavek. NepouZivejte abrazivni €istici prostredky.

+  Po premisténi produktu ActivPen 2 z mista s nizkou teplotou na misto s vysokou teplotou se na krytu miZe srazet vihkost.

V takovém pripadé nezapinejte zafizeni ihned, aby nedo3lo k poZaru, Urazu elektrickym proudem nebo po3kozeni
komponent.

Pokud nastane néktera z nasledujicich situaci, kontaktujte technickou podporu zakazniku:

+ Do produktu ActivPen 2 vnikla kapalina nebo néjaky predmét.
+ Produkt ActivPen 2 spadl nebo byl jinym zplisobem po3kozen.
+  Produkt ActivPen 2 vydavé neobvyklé zvuky.
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+ Z produktu ActivPen 2 vychazi kouf nebo zapach.
+ Doslo k vyrazné zméné chovéni produktu ActivPen 2.

f Upozornéni
Toto zafizeni obsahuje dobijeci lithium-iontovou baterii.

Upozornéni

A Nebezpedi pozaru a popaleni. Neotevirejte, nedemoluijte, nerozebirejte, nezahfivejte nad +60 °C (140 °F) a nepalte.
Postupujte podle pokynt vyrobce.

* Nenabijejte mimo stanovené provozni prostredi. Pokyny k nabijeni najdete ve stru¢né Gvodni pfirucce.
+ Nepokousejte se vyjmout nebo vyménit baterii.

+  Nespravnd polarita mGze zpUsobit poskozeni nebo vyteceni baterii, nefunkénost a znecisténi zafizeni.
+  Nespravna manipulace s baterii miZe vést k nebezpeti popalent, pozaru a vybuchu.

+ Ukladejte nové i pouZité baterie mimo dosah déti.

+  Pokud se domnivéte, Ze mohly byt baterie poZity nebo Ze se dostaly do jakékoli ¢asti téla, bez prodleni vyhledejte Iékarskou
pomoc.

+  Baterie likvidujte v souladu s mistnimi zékony a nafizenimi ve vasi oblasti nebo se obratte na prodejce produkt(i spole¢nosti
Promethean.

Okolni prostiedi

Teplota:

+ Provozni: 0 °C (32 °F) az +40 °C (104 °F)
«  Skladovaci: -20 °C (-4 °F) az +60 °C (140 °F)

Relativni vihkost (bez kondenzace):

*  Provozni: 10 % az 85 %
+  Skladovaci: 10 % az 90 %

Hmotnost
+ Cistd hmotnost: 43,2 g

MoZné poruchy a zplisoby jejich odstranéni

Zajistéte, aby instalaci produktu provedl kvalifikovany technik. Pokud dojde k problému, obratte se na zastupce spole¢nosti
Promethean nebo podporu spole¢nosti Promethean.

Prodej a likvidace

Stara elektrickd a elektronicka zafizeni a baterie by mély byt recyklovény v zafizenich, kterd jsou schopna takové predméty

a prislusné vedlejsi odpadni produkty zpracovavat. Podrobnosti o tom, kde se zafizeni pro recyklaci ve vasem okoli nachazi, vdm
poskytne mistni Gfad. Zabraiite negativnim dopaddim na Zivotni prostiedi vyplyvajicim z vyvaZeni elektrickych zafizeni, ktera byvaji
Casto nebezpecnd, na sklddku. Produkty a baterie se symbolem WEEE nesmi byt likvidovany jako domovni odpad.

ActivPen 2 Safety Guide s Cestina 9



DA Dansk

Du skal laese og forsta alle sikkerhedsoplysninger, brugsanvisninger og produktmeaerkater for du begynder at bruge udstyret.
Opbevar denne vejledning pa et sikkert sted hvis du skulle fa brug for den senere.

ﬁ Symbolet der viser et lyn med pilespids omgivet af en ligesidet trekant, skal advare brugeren om at der i produktets
neerhed forefindes "farlig elektrisk spaending" som muligvis er hgj nok til at give mennesker elektrisk sted.

Udrabstegnet omgivet af en trekant har til formal at gere brugeren opmaerksom pa at der findes vigtige drifts- og
service-/vedligeholdelsesanvisninger.

Emballagen ma ikke fjernes - der er risiko for elektrisk sted. Indeholder ingen dele som brugeren kan reparere.
Serviceeftersyn ber kun foretages af kvalificeret servicepersonale.

A Produktet ma ikke udseettes for rag, regn, stev eller fugt - der er risiko for brand og elektrisk sted.

+  Dette produkt er designet og fremstillet til brug inden for designmaessigt veldefinerede rammer - forkert brug kan forarsage
elektrisk sted eller brand.

+  Dette produkt ber installeres af en uddannet Promethean-installater.

* Hvis du bruger komponenter der ikke er leveret af Promethean eller ikke opfylder minimumkravene, kan det have negativ
indvirkning pa funktionaliteten og evt. fa betydning for garantien. Der findes oplysninger om vilkarene for Promethean-
garantien p& www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Sikkerhedsoplysninger - ActivPen 2
+  Kontrollér ActivPen 2-emballagen for skader for du tager enheden i brug. Hvis du kan se tegn pa skader, ber du undga at
rore ved stremfarende dele.

+  Forseg under ingen omstaendigheder at abne og fa adgang til de indre dele af ActivPen 2-enheden. Hvis du har mistanke om
at enheden er beskadiget eller defekt, skal du sege radgivning hos Prometheans tekniske support eller en autoriseret
Promethean-reparateor.

+  Anbring ikke vaesker pa ActivPen 2-enheden, og undga at spilde eller haelde vaeske pa den. Det kan forarsage kortslutning i
enheden med brand eller elektrisk sted til falge.

*  Anbring ikke ActivPen 2-enheden foran en airconditionenhed. Hvis du ger det, kan der dannes kondens som kan fare til
brand, elektrisk sted og permanente skader.

+ Anbring ikke ActivPen 2-enheden pa eller ved siden af en radiator eller et varmeapparat.
+ Anbring ikke braendbare eller eksplosive materialer i naerheden af ActivPen 2-enheden.
+  Afhensyn til kompatibiliteten skal du altid anvende tilbeher der er anbefalet af Promethean.

+  Brug ikke flydende rengeringsmidler eller spray nar du terrer enheden af. Brug en fugtig klud. Brug aldrig veeske
indeholdende sprit, oplesningsmidler eller ammoniak nar du terrer enhed af. Brug ikke skuremidler.

+  Nar du flytter ActivPen 2-enheden fra et sted med lav temperatur til et med hej temperatur, kan der dannes kondens pa
kabinettet. Undlad at teende enheden umiddelbart herefter da det kan forarsage brand, give elektrisk sted eller skade
komponenterne.

Kontakt Prometheans tekniske support, hvis et af falgende ger sig gaeldende:

+  Der er kommet vaeske eller genstande i ActivPen 2-enheden.
« ActivPen 2-enheden er blevet tabt eller beskadiget.
+  Der kommer maerkelige lyde fra ActivPen 2-enheden.
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+ Der kommer rog eller lugt fra ActivPen 2-enheden.
* ActivPen 2-enheden fungerer ikke stabilt.

f Advarsel
Enheden indeholder et genopladeligt litium-ion-batteri.

Advarsel

A Risiko for brand og forbraendinger. Ma ikke abnes, knuses, skilles ad, opvarmes til over +60 °C eller braendes. Falg
producentens anvisninger.

+  Maikke genoplades uden for de angivne driftsmiljgforhold. Felg startvejledningen for at fa instruktioner om opladning.
* Forseg ikke at fierne eller udskifte batteriet.

+  Huvis batterierne seettes forkert i, kan de blive beskadiget eller begynde at laekke, ligesom brugeren kan komme til skade, og
enheden kan blive forurenet.

+  Forkert handtering af batteriet kan medfere risiko for forbraendinger, brand og eksplosion.

+  Opbevar nye og brugte batterier uden for berns raekkevidde.

+  Hvis du har mistanke om at batterierne er blevet slugt eller har veeret i kontakt med indre dele af kroppen, skal du straks
sege leegehjaelp.

+  Kassér batterierne i overensstemmelse med de geeldende love og regler i dit land eller omrade, eller kontakt Promethean-
forhandleren.

Driftsmiljo
Temperatur:

+ Drift: 0 °C (32 °F) til +40 °C (104 °F)
+ Opbevaring: -20 °C (-4 °F) til +60 °C (140 °F)

Relativ luftfugtighed (uden kondensering):

+  Drift: 10-85 %
*  Opbevaring: 10-90 %

Vagt
*  Nettovaegt: 43,2 kg

Mulige funktionsfejl og forslag til deres losning

Serg for, at produktet installeres af en kvalificeret installater. Hvis der opstar et problem, skal du kontakte din Promethean
kontaktperson eller Promethean support.

Salg og bortskaffelse

Gammelt elektrisk og elektronisk udstyr og batterier skal genbruges pa et anlaeg, der kan handtere disse ting og deres
affaldsbiprodukter. Kontakt din lokale myndighed for at fa oplysninger om, hvor du kan finde en genbrugsstation i neerheden af dig.
Undga de negative miljgeffekter ved at sende ofte farligt elektrisk udstyr til deponering. Produkter og batterier med WEEE-symbolet
ma ikke bortskaffes som husholdningsaffald.

ActivPen 2 Safety Guide DA Dansk 11



NL Nederlands

Lees en begrijp alle veiligheidsinformatie, bedieningsinstructies en productlabels voordat u aan de slag gaat met de apparatuur.
Bewaar deze handleiding op een veilige plek voor later gebruik.

De bliksemschicht met pijlpunt in een gelijkzijdige driehoek is bedoeld om de gebruiker te waarschuwen voor de
A aanwezigheid van 'gevaarlijke spanning' in de behuizing van het product, die voldoende kan zijn voor een kans op
elektrische schokken.

Het uitroepteken in een driehoek is bedoeld om de gebruiker te wijzen op belangrijke bedienings- en
onderhoudsinstructies.

verkleinen.

Verwijder de behuizing niet om de kans op elektrische schokken te verkleinen. Bevat geen onderdelen die door de
gebruiker onderhouden kunnen worden. Laat onderhoud over aan gekwalificeerd onderhoudspersoneel.

ﬁ Stel dit product niet bloot aan rook, regen, stof of vocht om de kans op brand en elektrische schokken te

+ Dit product is ontworpen en geproduceerd om binnen gedefinieerde ontwerplimieten te functioneren en verkeerd gebruik
kan elektrische schok of brand veroorzaken.

+ Deinstallatie van dit product moet worden uitgevoerd door een getrainde Promethean-installateur.

+  Gebruik van onderdelen die niet door Promethean zijn geleverd of die niet voldoen aan de minimumspecificaties, kan van
invloed zijn op de prestaties en garantie. Voor de voorwaarden en bepalingen van de Promethean-garantie gaat u naar
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Veiligheidsinformatie - ActivPen 2
+ Controleer de ActivPen 2 v66r gebruik op fysieke schade aan de behuizing. Als er duidelijke schade zichtbaar is, voorkom dan
contact met alle onderdelen die mogelijk onder spanning kunnen staan.

*  Probeer nooit toegang te krijgen tot interne onderdelen van de ActivPen 2. Als u vermoedt dat het apparaat beschadigd of
defect is, moet u voor advies contact opnemen met de technische klantondersteuning of een erkende serviceverlener van
Promethean.

+ Plaats, knoei of giet geen vloeistof op een onderdeel van de ActivPen 2. Het apparaat kan kortsluiten, wat tot brand of
elektrische schok kan leiden.

+ Plaats de ActivPen 2 niet voor een airconditioning om condensatie te voorkomen, wat tot brand, elektrische schok of
beschadigde onderdelen kan leiden.

+ Plaats de ActivPen 2 niet op of naast een radiator of verwarming.

+ Plaats geen ontvlambare of explosieve voorwerpen naast de ActivPen 2.

*  Gebruik altijd door Promethean aanbevolen accessoires om de compatibiliteit te garanderen.

+  Gebruik geen vloeistoffen of een sprayreiniger wanneer u het apparaat afveegt. Gebruik een licht vochtige doek. Gebruik
nooit vloeistoffen op alcohol-, oplosmiddel-, of ammoniakbasis om het apparaat te reinigen. Gebruik geen schurende
reinigingsmiddelen.

+ Als ude ActivPen 2 verplaatst van een koele naar een warme ruimte, kan zich condens op de behuizing vormen. Schakel het
apparaat hierna niet meteen in om brand, elektrische schok of beschadigde componenten te voorkomen.

Neem contact op met de technische klantondersteuning als een van de volgende situaties zich voordoet:

+  Vloeistof of gevallen voorwerpen in de ActivPen 2.

+ DeActivPen 2 is gevallen of beschadigd.
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*  Er komen vreemde geluiden uit de ActivPen 2.
*  Er komt rook of een vreemde geur uit de ActivPen 2.

+ De prestaties van de ActivPen 2 veranderen aanzienlijk.

f Waarschuwing
Dit apparaat bevat een oplaadbare lithium-ionbatterij.

Waarschuwing

A Risico op brand en brandwonden. Niet openen, verpletteren, demonteren, verhitten boven +60°C (140°F) of
verbranden. Volg de instructies van de fabrikant.

* Niet opladen buiten de gespecificeerde omgevingsomstandigheden. Volg de snelstartgids voor oplaadinstructies.
+ Probeer de batterij niet te verwijderen of te vervangen.

+  Onjuiste polariteit kan schade veroorzaken of de batterijen doen lekken, wat tot fysiek letsel en contaminatie van het
apparaat kan leiden.

+ Verkeerd gebruik van de batterij kan leiden tot brandwonden, brand en explosie.
+ Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen.

+ Als udenkt dat batterijen zijn ingeslikt of in een ander deel van het lichaam zijn terechtgekomen, moet u onmiddellijk
medische hulp inroepen.

+  Gooi batterijen weg in overeenstemming met de lokale wetten en voorschriften van uw regio, of neem contact op met uw
Promethean-wederverkoper.

Omgevingsomstandigheden
Temperatuur:

+ Inbedrijf: 0 °C (32°F) tot +40 °C (104°F)
+  Opslag: -20 °C tot +60 °C

Relatieve luchtvochtigheid (niet-condenserend):

+  In bedrijf: 10% tot 85%
+ Opslag: 10% tot 90%

Gewicht
* Nettogewicht: 43,2 g

Mogelijke defecten en manieren om deze te verhelpen

Zorg ervoor dat het product wordt geinstalleerd door een gekwalificeerde installateur. Mocht er zich een probleem voordoen,
neem dan contact op met uw Promethean-vertegenwoordiger of de Promethean-ondersteuning.

Verkoop en verwijdering

Oude elektrische en elektronische apparatuur en batterijen moeten worden gerecycled door een installatie die in staat is deze
items en hun bijproducten te verwerken. Neem contact op met uw gemeente voor meer informatie over recyclingbedrijven bij uin
de buurt. Voorkom negatieve milieueffecten door gevaarlijke elektrische apparatuur niet naar een gewone stortplaats te brengen.
Producten en batterijen met het WEEE-teken mogen niet als huishoudelijk afval worden afgevoerd.
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FR Frangais

Prenez connaissance de toutes les consignes de sécurité, instructions de fonctionnement et étiquettes des produits avant d'utiliser
I'équipement. Conservez ce guide en lieu sQr pour référence ultérieure.

sur la présence d'une « tension dangereuse » contenue dans le produit, d'une valeur suffisante pour constituer un

i Le symbole composé d'un éclair terminé par une fleche dans un triangle équilatéral est destiné a alerter l'utilisateur
risque d'électrocution.

Le point d'exclamation situé dans un triangle est destiné a alerter I'utilisateur sur la présence d'instructions de
fonctionnement et de maintenance (service).

Afin de réduire les risques d'incendie ou d'électrocution, n'exposez pas ce produit a la fumée, la pluie, la poussiére
ou 'humidité.

Pour réduire le risque d'électrocution, ne retirez pas le boitier. Ne contient aucune piéce remplagable par
l'utilisateur. Veuillez confier la maintenance a un personnel qualifié.

> B B

+ Ce produit est congu et fabriqué pour fonctionner dans les limites de sa conception, toute mauvaise utilisation pourrait
entrainer une électrocution ou un incendie.

« Ce produit doit &tre installé par un installateur Promethean qualifié.

+ L'utilisation de composants qui n'ont pas été fournis par Promethean ou qui ne correspondent pas aux spécifications
minimales peut diminuer les performances et avoir une incidence sur la garantie. Pour plus d'informations sur les conditions
générales de la garantie Promethean, consultez le site www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Consignes de sécurité - ActivPen 2
+ Avant d'utiliser ActivPen 2, vérifiez que le boitier n'est pas endommagé. En cas de dommage apparent, veillez a ne toucher
aucune piece présentant un risque d'électrocution.

* N'essayez jamais d'accéder aux composants internes de ActivPen 2, quelles que soient les circonstances. Si vous pensez que
l'appareil est endommagé ou défectueux, contactez le support technique ou demandez conseil a un technicien Promethean
agréé.

* Ne placez, versez ou renversez des liquides sur aucune partie de ActivPen 2. Le boitier pourrait entrainer un court-circuit et
causer un incendie ou une électrocution.

+ Ne placez pas ActivPen 2 devant un systeme de climatisation afin d'éviter 'apparition de condensation qui pourrait causer
des incendies, électrocutions ou dommages aux composants.

+ Ne placez pas ActivPen 2 sur ou a coté d'un radiateur ou d'une source de chaleur.
+ Nutilisez pas d'objet inflammable ou explosif a proximité de ActivPen 2.
* Veuillez utiliser les accessoires recommandés par Promethean afin d'en assurer la compatibilité.

» Nutilisez pas de produits liquides ou en spray pour nettoyer le boitier. Utilisez un chiffon [égérement humide. N'utilisez
jamais d'alcool, de solvant ou de liquide a base d'ammoniaque pour nettoyer le dispositif. N'utilisez pas de nettoyants
abrasifs.

+ Lorsque vous déplacez ActivPen 2 d'une zone a basse température vers une zone a haute température, de la condensation
peut se former sur le logement. Dans ce cas, ne mettez pas immédiatement I'unité sous tension pour éviter les incendies,
électrocutions ou dommages aux composants.
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Sil'un des événements suivants se produit, veuillez contacter le support technique :
+ Un liquide est pulvérisé ou un objet quelconque tombe dans ActivPen 2.
+ ActivPen 2 tombe ou est endommagé de quelque fagon que ce soit.
+ ActivPen 2 émet des sons anormaux.
+ ActivPen 2 émet de la fumée ou des odeurs.
+ Les performances de ActivPen 2 changent de maniére notoire.

f Attention
Cet appareil contient une batterie lithium-ion rechargeable.

Attention

A Risque d'incendie et de brllures. Ne pas ouvrir, écraser, démonter, chauffer a plus de +60 °C (140 °F) ou incinérer.
Suivre les instructions du fabricant.

* Ne pas recharger en dehors des conditions environnementales spécifiées. Suivez le guide de démarrage rapide concernant
les instructions de chargement.

+ N'essayez pas de retirer ou de remplacer la batterie.

* Une polarité incorrecte pourrait causer des dommages ou des fuites sur les piles, des blessures lors du fonctionnement et la
contamination du dispositif.

+ Une mauvaise manipulation de la batterie peut entrainer des risques de brdlures, d'incendie et d'explosion.
+ Gardez les piles neuves et usagées hors de portée des enfants.
« Sivous pensez que les piles ont pu étre avalées ou insérées dans le corps, consultez un médecin immédiatement.

+ Jetez les piles conformément aux lois et reglements locaux de votre région ou contactez votre revendeur Promethean.

Considérations environnementales

Température :

*  Fonctionnement : De 0 °C (32 °F) a +40 °C (104 °F)
+ Stockage: De -20 °C (-4 °F) a +60 °C (140 °F)

Humidité relative (sans condensation) :

* Fonctionnement: De 10 a 85 %
+ Stockage:de 10390 %

Poids
* Poids net: 43,2 kg

Dysfonctionnements possibles et moyens de les éliminer

Assurez-vous que le produit est installé par un opérateur qualifié. En cas de probléeme, veuillez contacter votre représentant
Promethean ou le support technique Promethean.
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Vente et mise au rebut

Les anciens équipements électriques et électroniques ainsi que les piles doivent é&tre recyclés dans une installation capable de
traiter ces éléments et leurs sous-produits. Contactez les autorités locales pour savoir ou se trouve l'installation de recyclage la plus
proche de chez vous. Prévenir les effets négatifs sur I'environnement de I'envoi a la décharge d'équipements électriques souvent
dangereux. Les produits et les piles portant le symbole DEEE ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres.
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DE Deutsch

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Informationen zu Sicherheit, Betriebsanweisungen und Produktkennzeichnungen vor dem Betrieb
des Gerats gelesen und verstanden haben. Bewahren Sie dieses Handbuch fiir den spéteren Gebrauch sicher auf.

Das Symbol mit Blitz und Pfeil in einem gleichseitigen Dreieck dient dazu, den Benutzer vor dem Vorhandensein
A gefahrlicher Spannung innerhalb des Produktgehduses zu warnen, die so groB sein kann, dass die Gefahr eines
Stromschlags besteht.

Das Ausrufezeichen in einem Dreieck dient dazu, den Benutzer darauf hinzuweisen, dass fiir diese Komponenten
wichtige Betriebs- und Wartungsanweisungen vorhanden sind.

Um die Gefahr eines Brandes oder Stromschlags zu verringern, setzen Sie dieses Produkt nie Rauch, Regen, Staub
oder Feuchtigkeit aus.

Um die Gefahr eines Stromschlags zu verringern, nehmen Sie das Gehéuse nicht ab. Im Inneren des Gerats sind
keine Teile vorhanden, die vom Benutzer gewartet werden kénnen. Wenden Sie sich in Sachen Reparatur und
Wartung an geeignetes Servicepersonal.

> B B

+ Dieses Produkt wurde entwickelt, um innerhalb definierter Entwicklungsgrenzen zu funktionieren. Unsachgemaf3er
Gebrauch kann zu Stromschlégen oder Feuer fihren.

+ Die Installation dieses Produkts sollte von einem qualifizierten Promethean-Partner vorgenommen werden.

+ Die Verwendung anderer als der von Promethean bereitgestellten Komponenten oder die Nichterfiillung der
Mindestanforderungen kann Leistungseinbufen verursachen und sich auf die Gultigkeit der Garantie auswirken.
Informationen zu den Garantiebedingungen von Promethean erhalten Sie unter: www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Informationen zur Sicherheit - ActivPen 2
*  Prifen Sie vor dem Einsatz das Gehause des ActivPen 2 auf Schaden. Ist es beschadigt, achten Sie darauf, dass Sie keine
stromflihrenden Teile berihren.

+ Versuchen Sie unter keinen Umstanden, das ActivPen 2 zu 6ffnen. Wenn Sie glauben, dass das Gerat fehlerhaft oder
beschadigt ist, sollten Sie sich an den technischen Support oder einen autorisierten Promethean-Vertreter wenden und um
Rat fragen.

+  Stellen, verschitten und giel3en Sie keine Flussigkeiten auf das ActivPen 2. Dies konnte zu einem Kurzschluss fiihren, der
einen Brand oder Stromschlége auslésen kann.

+ Platzieren Sie das ActivPen 2 nicht vor einer Klimaanlage, um eine Kondensation zu vermeiden, die zu Brand, Stromschlag
und Schaden an den Komponenten fiihren kann.

+ Stellen Sie das ActivPen 2 nicht auf oder neben die Heizung.
+ Platzieren Sie keine entziindlichen oder explosiven Gegenstande in der Néhe des ActivPen 2.
+ Verwenden Sie nur das von Promethean empfohlene Zubehdor, um die Kompatibilitat sicherzustellen.

+ Verwenden Sie furr das Gerat keine Flissig- oder Sprihreiniger. Ein leicht angefeuchtetes Tuch ist zum Reinigen ausreichend.
Reinigen Sie das Gerat unter keinen Umstédnden mit Flussigkeiten auf Basis von Alkohol, Lsungsmitteln oder Ammoniak.
Verwenden Sie keine Scheuermittel.

+ Beim Transportieren des ActivPen 2 von einem Bereich mit niedriger Temperatur in einen Bereich mit hoher Temperatur
kann Flussigkeit auf dem Gehduse kondensieren. Schalten Sie das Gerat nicht sofort ein, um Feuer, Stromschldge und die
Beschédigung von Komponenten zu vermeiden.

ActivPen 2 Safety Guide DE Deutsch 17


http://www.prometheanworld.com/ActivCare

Wenn eine der folgenden Situationen eintritt, wenden Sie sich an den technischen Support:

+ Spritzer oder Tropfen von Flissigkeiten oder Objekten sind in das ActivPen 2 eingedrungen.
+ Das ActivPen 2 wurde fallen gelassen oder anderweitig beschadigt.

+ Das ActivPen 2 macht ungewdhnliche Gerausche.

+ Das ActivPen 2 sondert Rauch oder Gerliche ab.

+ Die Leistung des ActivPen 2 ist erheblich beeintréchtigt.

j Vorsicht
Dieses Gerat enthélt eine wiederaufladbare Lithium-Ionen-Batterie.

Vorsicht

A Gefahr von Feuer und Verbrennungen. Nicht 6ffnen, zerdrticken, demontieren, tber +60°C (140°F) erhitzen oder
verbrennen. Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers.

* Laden Sie das Gerat nicht aul3erhalb der angegebenen Betriebsumgebung auf. Befolgen Sie die Anweisungen zum Laden in
der Schnellstartanleitung.

« Versuchen Sie nicht, die Batterie zu entfernen oder zu ersetzen.

* Falsche Polung kann zu Schaden an den Batterien oder zum Auslaufen der Batterie, zu Verletzungen bei der Bedienung und
zur Kontaminierung des Geréts fihren.

* BeiunsachgemaRem Umgang mit der Batterie besteht Verbrennungs-, Brand- und Explosionsgefahr.
* Halten Sie neue und gebrauchte Batterien fern von Kindern.

*  Wenn Sie glauben, dass die Batterien verschluckt wurden oder auf andere Weise in den Kdrper gelangt sind, suchen Sie
sofort einen Arzt auf.

+ Entsorgen Sie die Batterien gemaR den geltenden Vorschriften oder wenden Sie sich an Ihren Promethean-Handler.

Betriebsumgebung

Temperatur:

+  Betrieb: 0 °C bis +40 °C (32 °F bis 104 °F)
» Lagerung: -20 °C bis +60 °C (-4 °F bis 140 °F)

Relative Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend):

+  Betrieb: 10 % bis 85 %
+ Lagerung: 10 % bis 90 %

Gewicht
+  Nettogewicht: 43,2 g

Maégliche Storungen und Moéglichkeiten zu ihrer Beseitigung

Stellen Sie sicher, dass das Produkt von einem qualifizierten Installateur installiert wird. Sollte ein Problem auftreten, wenden Sie
sich bitte an Ihren Promethean-Vertreter oder an den Promethean-Support.
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Verkauf und Entsorgung

Alte elektrische und elektronische Geréte und Batterien sollten in einer Anlage recycelt werden, die fiir die Entsorgung dieser
Geréte und ihrer Nebenprodukte ausgelegt ist. Wenden Sie sich an die zustandige Behdrde vor Ort, wenn Sie wissen méchten, wo
in Ihrer Néhe sich eine Recyclinganlage befindet. Vermeiden Sie Umweltschaden, die bei der Entsorgung oft gefahrlicher

Elektrogerate auf einer Deponie entstehen kdnnen. Produkte und Batterien mit dem WEEE-Symbol diirfen nicht tber den Hausmdll
entsorgt werden.
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ID Bahasa Indonesia

Sebelum mengoperasikan peralatan ini, baca dan pahami semua informasi keselamatan, petunjuk pengoperasian, dan label
produk. Simpan panduan ini di tempat yang aman untuk rujukan penggunaan di masa mendatang.

“tegangan berbahaya” di dalam enklosur produk yang dianggap cukup berisiko menimbulkan sengatan listrik

i Simbol kilatan petir dengan kepala panah, di dalam segitiga sama sisi ini memperingatkan pengguna akan adanya
terhadap siapa pun.

Tanda seru dalam segitiga ini memperingatkan pengguna akan adanya petunjuk penting pengoperasian dan
pemeliharaan (penyervisan).

Untuk mengurangi risiko kebakaran atau tersengat listrik, hindarkan produk ini dari asap, air, debu, atau tempat
yang lembap.

Untuk mengurangi risiko tersengat listrik, jangan lepas bagian luarnya. Tidak ada komponen mana pun di bagian
dalam yang dapat diperbaiki sendiri oleh pengguna. Serahkan perbaikan ke petugas servis ahli.

> B B

+ Produk ini dirancang dan dibangun untuk beroperasi dalam batasan yang ditetapkan, dan kesalahan penggunaannya bisa
menimbulkan sengatan listrik atau kebakaran.

+ Pemasangan produk ini harus dilakukan oleh Pemasang Promethean yang Terlatih.

+ Pemakaian komponen yang bukan dipasok oleh Promethean atau yang tidak memenuhi spesifikasi minimum dapat
mempengaruhi performa dan berdampak terhadap garansi. Untuk Syarat dan Ketentuan Jaminan Promethean, kunjungi
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Informasi keamanan - ActivPen 2
+ Sebelum digunakan, periksa ActivPen 2 dari adanya kerusakan fisik pada kotak luar. Jika kerusakannya tampak jelas, hati-
hatilah untuk tidak menyentuh komponen apa pun yang berpotensi dialiri listrik.

+ Dalam keadaan apa pun, jangan sekali-kali mencoba mengakses bagian dalam ActivPen 2. Jika Anda merasa bahwa
perangkat mengalami kerusakan atau cacat, sebaiknya hubungi Dukungan Teknis Pelanggan atau agen layanan Promethean
resmi untuk mendapatkan bantuan.

+ Jangan meletakkan, menumpahkan, atau menuangkan cairan apa pun pada bagian mana pun dari ActivPen 2. Perangkat
bisa mengalami arus pendek (korsleting) sehingga menyebabkan kebakaran atau sengatan listrik.

* Jangan tempatkan ActivPen 2 di depan unit penyejuk udara agar tidak terjadi pengembunan yang dapat memicu kebakaran,
sengatan listrik, atau kerusakan komponen.

+ Jangan menempatkan ActivPen 2 pada atau di samping radiator atau pemanas.
+ Jangan letakkan benda apa pun yang mudah terbakar atau mudah meledak di dekat ActivPen 2.
*  Untuk memastikan kompatibilitas, selalu gunakan aksesori yang direkomendasikan Promethean.

+ Jangan gunakan pembersih cair atau semprot saat menyeka perangkat. Gunakan kain yang sedikit lembap. Jangan gunakan
cairan yang berbahan dasar alkohol, zat pelarut (solven), atau amonia saat mengusap perangkat. Jangan gunakan pembersih
yang bersifat abrasif.

+  Ketika memindahkan ActivPen 2 dari area bersuhu rendah ke area bersuhu tinggi, pengembunan akan terbentuk pada kotak
luar perangkat. Jangan langsung menyalakan perangkat agar tidak tersengat listrik, terbakar, atau merusak komponen.

Jika terjadi salah satu kondisi berikut, silakan hubungi Dukungan Teknis Pelanggan:

+ Cairan semprot atau ada benda yang terjatuh ke dalam ActivPen 2.

+ ActivPen 2 terjatuh atau rusak karena penyebab apa pun.

20 ID Bahasa Indonesia ActivPen 2 Safety Guide


http://www.prometheanworld.com/ActivCare

+ ActivPen 2 mengeluarkan suara tak lazim.
+ ActivPen 2 mengeluarkan asap atau bau.
+  Performa ActivPen 2 berubah drastis.

f Perhatian
Perangkat ini berisi baterai lithium-ion yang dapat diisi ulang.

Perhatian

A Risiko kebakaran dan luka bakar. Jangan membuka, menghancurkan, membongkar, memanaskan di atas suhu
+60°C (140°F), atau membakar. Ikuti petunjuk dari produsen.

+ Jangan mengecas di luar kondisi yang tidak tertera pada pertimbangan lingkungan operasi. Ikuti panduan mulai cepat untuk
petunjuk pengisian daya.
* Jangan mencoba melepas atau mengganti baterai.

* Pemasangan kutub yang salah bisa menyebabkan kerusakan atau kebocoran baterai, cedera saat pengoperasian, dan
mencemari perangkat.

* Penanganan baterai yang salah dapat menyebabkan risiko luka bakar, kebakaran, dan ledakan.
+ Jauhkan baterai baru maupun baterai bekas dari anak-anak.
+ Jika Anda merasa bahwa baterai tertelan atau masuk ke bagian mana pun pada tubuh, segera cari pertolongan medis.

+ Buanglah baterai sesuai dengan ketentuan hukum dan peraturan setempat di kawasan Anda atau hubungi pihak reseller
Promethean.

Pertimbangan lingkungan
Suhu:

* Pengoperasian: 0°C (32°F) hingga +40°C (104°F)
*  Penyimpanan: -20°C hingga +60°C (-4°F hingga 140°F)

Kelembaban Relatif (tanpa kondensasi):

+ Pengoperasian: 10% hingga 85%
+ Penyimpanan: 10% hingga 90%

Berat
+ Beratbersih:43,2¢g

Kemungkinan malafungsi dan cara untuk mengatasinya

Pastikan produk dipasang oleh personel instalasi yang memenuhi kualifikasi. Hubungi pihak perwakilan Promethean atau bagian
dukungan Promethean jika terjadi masalah.

Penjualan dan pembuangan

Peralatan listrik dan elektronik lama serta baterai harus didaur ulang di fasilitas yang mampu menangani barang-barang ini dan
produk sampingan limbahnya. Hubungi pihak otoritas lingkungan setempat Anda untuk mengetahui informasi tentang fasilitas
daur ulang di dekat Anda. Hindari efek negatif dari pengiriman peralatan listrik yang sering kali berbahaya ke tempat pembuangan
akhir. Produk dan baterai dengan simbol WEEE tidak boleh dibuang sebagai limbah rumah tangga.
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IT Italiano

E necessario aver letto e compreso tutte le informazioni sulla sicurezza, le istruzioni di funzionamento e le etichette del prodotto
prima di utilizzare |'attrezzatura. Conservare questa guida come riferimento in un luogo sicuro.

ﬁ Il simbolo del fulmine con una freccia dentro a un triangolo equilatero awerte I'utente della presenza di "tensione
pericolosa" all'interno dell'involucro del prodotto tale da costituire un rischio di scosse elettriche per le persone.

Il punto esclamativo all'interno di un triangolo avverte 'utente della presenza di importanti istruzioni di
funzionamento e manutenzione.

Per ridurre il rischio di scosse elettriche, non rimuovere il rivestimento. Nessun componente interno riparabile
dall'utente. Rivolgersi a personale qualificato per la manutenzione.

A Per ridurre il rischio di scosse elettriche o incendi, tenere il prodotto al riparo da fumo, pioggia, polvere o umidita.

* Questo prodotto e stato progettato e fabbricato per operare all'interno di limiti di progettazione definiti; un uso improprio
puo dare luogo a scosse elettriche o incendi.

+ L'installazione di questo prodotto deve essere effettuata da un installatore formato da Promethean.

+ L'utilizzo di componenti non forniti da Promethean o il mancato rispetto dei requisiti minimi potrebbe ridurre le prestazioni e
annullare la validita della garanzia. Per informazioni sulla garanzia Promethean e sulle relative condizioni, visitare la pagina
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Informazioni sulla sicurezza - ActivPen 2
*  Prima dell'uso, esaminare ActivPen 2 per verificare che il rivestimento non sia danneggiato. Se si riscontrano danni, evitare il
contatto con i componenti sotto tensione.

» Non tentare di accedere in alcun caso ai componenti interni di ActivPen 2. Se si ritiene che il dispositivo sia danneggiato o
difettoso, contattare il Supporto tecnico o un rivenditore Promethean autorizzato per assistenza.

+ Non collocare, rovesciare o versare liquidi su alcun componente di ActivPen 2. Il dispositivo potrebbe generare un
cortocircuito, dando luogo a incendi o scosse elettriche.

+ Non posizionare ActivPen 2 di fronte a un condizionatore per evitare la formazione di condensa, che potrebbe provocare
incendi, scosse elettriche o danni ai componenti.

+ Non collocare ActivPen 2 sopra o accanto a un termosifone o un calorifero.
+ Non collocare oggetti infiammabili o esplosivi in prossimita di ActivPen 2.
+ Utilizzare sempre accessori consigliati da Promethean per garantire la compatibilita.

* Non utilizzare detergenti liquidi o spray per pulire il dispositivo. Servirsi di un panno leggermente umido. Non utilizzare mai
liquidi a base di alcool, solventi o ammoniaca per la pulizia del dispositivo. Non utilizzare detergenti abrasivi.

+ Sesisposta ActivPen 2 da un'area a bassa temperatura a un'area ad alta temperatura, pud formarsi condensa
sull'alloggiamento. In questo caso, non accendere immediatamente il dispositivo per evitare il rischio di incendio, scosse
elettriche o danni ai componenti.

Se si verifica uno dei seguenti eventi, contattare il supporto tecnico:

+  Sono stati spruzzati liquidi o sono caduti oggetti all'interno di ActivPen 2.
+ ActivPen 2 e caduto o si & danneggiato in qualche modo.

+  ActivPen 2 emette suoni anomali.
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+ ActivPen 2 produce fumo o cattivo odore.

+ Le prestazioni di ActivPen 2 presentano variazioni rilevanti.

f Attenzione
Questo dispositivo contiene una batteria ricaricabile agli ioni di litio.

Attenzione

A Rischio di incendio e ustioni. Non aprire, schiacciare, smontare, riscaldare a temperature superiori a 60 °C (140 °F)
o incenerire. Seguire le istruzioni del produttore.

+ Nonricaricare al di fuori delle condizioni ambientali di funzionamento specificate. Seguire la guida rapida per le istruzioni di
ricarica.

* Non tentare di rimuovere o sostituire la batteria.

+ Una polarita non corretta pud provocare danni alle batterie, fuoriuscite di acido e malfunzionamenti, nonché compromettere
le condizioni del dispositivo.

+ L'uso improprio della batteria pud comportare il rischio di ustioni, incendi ed esplosioni.
+ Tenere le batterie nuove e usate lontano dalla portata dei bambini.

+ Sesiritiene che un bambino possa avere ingerito o introdotto in una parte del corpo le batterie, richiedere immediatamente
l'assistenza di un medico.

* Smaltire le batterie in conformita con le leggi e normative locali o contattare il rivenditore Promethean di fiducia.

Valori ambientali
Temperatura:

+ Diesercizio: Da0°Ca+40 °C(da 32 °Fa 104 °F)
* Diconservazione: Da-20 °C a +60 °C (da -4 °F a 140 °F)

Umidita relativa (senza condensa):

« Diesercizio: Da 10 a 85%

« Diconservazione: Da 10% a 90%

Peso
* Pesonetto:43,2g

Possibili malfunzionamenti e modi per eliminarli

Assicurarsi che il prodotto sia installato da un installatore qualificato. In caso di problemi, contattare il proprio
Prometheanrappresentante o Prometheanl'assistenza.

Vendita e smaltimento

Le apparecchiature elettroniche ed elettriche obsolete e le batterie esauste devono essere riciclate presso una struttura in grado di
gestire questi componenti e i relativi sottoprodotti. Contattare 'autorita ambientale locale per trovare il centro di raccolta piu vicino.
Evitare di inviare in discarica apparecchiature elettriche potenzialmente nocive per I'ambiente. I prodotti e le batterie con il simbolo

WEEE non devono essere smaltiti come rifiuti domestici.
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KypbinfbiHbl NaiaanaHyFa Kipicnec 6ypbiH Kayincisaik TEXHUKACh! XeHiHAeri HYCKaynbIKTbl, 6yibIMAbI NaifanaHy xaHe TaHbanay
HYCKAY/bIFbIH OKbIM LLbIFbIHbI3. OCbl HYCKAY/bIKTbI aNAafbl YaKbITTa XYTiHY YLLiH CEHIMAI Xepae CakTaHbI3.

TeH, 6yitipni ywoypbiWTbiH, iWiHaeri Hyckapbl 6ap Hai3araiablH 6enrici nakaanaHywbiFa GyiMbIMHbIH KOPNYCbIHAA
A afaMaap YLWiH 3N1eKTp TOrbIHbIH, COFY KAyniH TyAblpyFa XeTKinikTi "kayinTi kepHeyaiH" 6ap ekeHiH KepceTy yLliH
apHarnfaH.

Yw6ypbiwTblH iwiHAeri nen 6enrici naaanaxywbiFa NakganaHy xXaHe TeXHUKanbIK KbI3MeT KepceTy (KeHaey)
6o¥bIHLWA MaHbI3abl HYCKAY/bIKTapAbiH, 6ap eKeHiH KkepceTyre apHanFaH.

©pTeHy HeMece 3N1eKTp TOrbl COFY KayniH TOMeHAETY YLWiH 6yn 6yrbiMAbl TYTiHHIH, )XaHObIPAbIH HEMECE biFanablH
acepiHe yWbIpaTnaHbi3.

Tok COFy MyMKIiHAITH 6apbIHLIA a3aiTy YLUiH, CbIPTKbl KOPMYCbIH anMaHpI3. |WwiHAe naiaanaHylbl Kbi3MeT kepceTe

> DB P

anatblH HenwekTep )ok. Kbi3MeT KepceTy yLWiH BinikTi KbI3MeT KepceTyLi KbI3MeTKepnep KypaMbiHa XYTiHiHi3.

e Byn 6yibiM Benrini ecenTik WekTepae naiganaHy yiiH KypacTbipbiiAbl XXaHe eHAipinai xaHe AypbiC KonaaHbay anekTp
TOrbIHbIH, COFYbIHA HEMECE OpTKE aKemn COFYbl MYMKIH.

¢ Ocbl 6yibiMapI OKbITbIIFAH Promethean opHaTyLbl MaMaHbl OpHaTYbI THIC.

¢ Promethean koMnaHusCbl 6HAIpMereH HemMece MUHUManAbl TananTapFa Cavkec KeNMENTIH ToNbIMAAYLbINAPAbI KONAAHY
XKYMbIC CMNaTTaManapbiHbiH, HalapaayblHa XaHe KeninAik KyLWiHiH XOoWblnyblHa 8Ken COFybl MyMKiH. Promethean keningiriHin,
LWapTTapbl MeH TanantapbiH Kepy ywiH www.PrometheanWorld.com/ActivCare 6eTiHe KipiHi3

Kayincisgik Typansl aknapar - ActivPen 2

¢ KonpaHap angpinaa ActivPen 2 eHiMiHAe GU3MKanbIK 3aKbIMHbIH XXOKbITbIFbIH TEKCEPIiHi3. Erep 3akbiM KepiHin Typca, TOKKa
KOCbINYbl MyMKiH 6enikTepaeH anwak, TypbiHpI3.

¢ EwkawaH ActivPen 2 iwki 6enikrepiHe KON xeTKi3yre TbipbiCNaHpi3. Erep KypbinFbl 3aKbiIMAaHFaH HeMece akaynbl aen
KYLIKTEHCEHI3, TEXHMKaNbIK KONAAY Kbi3MeTiMeH xabapnacyblHbl3 Hemece yakineTti Promethean kbi3MeTiHiH ekiniMeH
KEHEeCYiHi3 kepek.

e ActivPen 2 pucnneitiHiH ke3 kenreH 6eniriHe KaHaai Aa Hip CyMbIKTbIKTbI KOMMAaHbI3, iliHe Hemece 6eTki KabaTbiHa KyMMaHbI3.
KypbInFbIHbIH, KbICKA TYMbIKTaNybl ©PT LbIFybIHA HEMECE 3NeKTP TOrbIHbIH, COFyblHa ceben 60ybl MyMKiH.

e ©pTeHy, TOK COFy HEMeCe TOMbIMAAYLLbINAPAbIH, 3aKbIMAANYbIH TYAbIPaTbIH KOHAEHCALUMsFa xon 6epmey yuwin ActivPen 2
[OMCNNein aya CankblHAATKbILW anfblHa OPHATNaHbI3.

e ActivPen 2 kypbinFbiCbiH 6aTapesiFa HeMece XbI/bITKbILKA HEMece onapblH XaHblHa OPHATMaHbI3.

e ActivPen 2 xaHblHa XeHin TyTaHaTblH HeMece Xapblny kayni 6ap 3aTTapAbl OpHaNacTbipMaHbi3.

e YinecimMaikTi KaMTaMacbI3 eTy yLWiH apAaibiM Promethean KoMNaHMAChI YCbIHFAH KepeK-KapakTapabl NanAanaHbiHpI3.

e KypbinfblHbl CYPTKEH Ke3ae Cyiiblk HeMece a3po30bAblk Kypanaapapl nanaanaHbanbi3.A3aan AbIMAATbIIFaH MaTaHbl
nanganaHbiHpiz.Use a slightly damp cloth.KypbinfbiHbl CypTy YLWiH CNUPTTIH, epiTKilUTepAiH HeMece aMMUaKTbIH, HeriiHaeri
CyMbIKTbIKTapAbl ewWwkKalaH nangananbaHpi3.Never use any alcohol-, solvent-, or ammonia-based liquid when wiping the
device.ABpa3suBTiK TasapTKbilW KypanaapAbl nanaanaH6aHbiz.Do not use abrasive cleaners.

e ActivPen 2 gucnneitiH TeMnepaTtypacbl TOMeH aiiMaKTaH TeMnepaTypachl )Xofapbl aiiMakKa aybICTbipFaH Ke3ae Kopnycra
KOHAEHCcaLMs 60Mybl MyMKiH. ©pT LWbIFyFa, 3N1€KTP TOrbIHbIH, COFYbIHa HEMECEe TOMbIMAAYLLbINAPAbIH, 3aKbIMAANYbIHA KON
6epMey YLUiH KypbliFbIHbl OCbIAAH KEMiH 6ipAeH KoCnaHbI3.
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TemeHperi )KaF,ClaFIﬂap,ClblH Ke3 KenreHi OpbIH anca, TyTbiHyLWbINapFa TEXHUKANbIK KO/1Jay KepceTy KbI3MeTiHe XaﬁapﬂaCbIHbB:

e ActivPen 2 pucnneitiHe cyMbIKTbIK TaMLWbINAPbIHbIH HeMece 6acka 3aTTapablH, TyCyi.
e ActivPen 2 gucnneiti kynanbl Hemece 6acka 3akbiMaap angbl.

e ActivPen 2 gucnneii KanbinTaH TbiC AbIObICTAP WbIFApaabl.

e ActivPen 2 gucnneiti TyTiH HeMece XaFbIMCbI3 WiC LWblFapaabl.

e ActivPen 2 gucnneiiHiH KpI3MeTiHAEr MaHpI34bl e3repicTep.

2 CakTaHaplpy
Byn Kypbinfblaa KaiTa 3apsatanatbiH IMTUIA-MOHALIK 6aTapes 6ap.

CakTaHapIpy

A ©OpT LWbIFY XaHe KyWiK wany Kayni. Awyfa, ycakrayra, benwekreyre, +60°C-taH (140°F) xxoFapbl Kbi3aplpyFa Hemece
epTeyre 60nManAbl. OHAIPYLWIiHIH HYCKAYNapblH OPbIHAAHbI3.

« benrineHreH 3KonorMaANbIK TananTapAaH TbiC KAHTa 3apsaTaMaHbi3. 3apaaTay 6oMbIHWA HYCKAynapabl KbiCKaLa icke Kocy
HYCKayNbIFbIHAH KapaHbl3.

. EaTapeﬂHbl anbin TacTayra HEMECe aybICTbIpYFa TbIpbICMaHbI3.

« TMontocTepai AYpbIC OPHANACTbIPMACAHBbI3, aKKYMYNSTOP/bIK 6aTapesiHbiH 3aKbIMAANYbl HeMece 6aTapesaaH CyMbIKTbIK afybl,
KYPbINFbIHBIH, 3KYMbICbI GY3blYbl XXSHE NACTaHybl MYMKIH.

« barapesHbl Aypbic nanaanaHbacaHpi3, KyMiK Wanybl, 6PT WbIFYbl XaHE Xapbliybl MYMKiH.
¢ KaHa xaHe nanoanaHbinFaH akKyMynsTopnblk 6atapesnapabl 6ananap ylwiH KOMKETIMCI3 Xepae CaKTaHbI3.
e Erep cizae akKyMynsTopnblk 6aTapesiHbl XyTbin KoWabl AereH 60o1xaM TyblHAACa, Te3 apaja MeAULMHANbIK KOMEKKE XYriHiHi3.

« bartapesnapabl 83 aliMaFbIHbI3AbIH, XePrinikTi 3aHAapbl MEH epexenepiHe C3MKeC Kafere )apaTbiHbi3, HEMece 3iHi3aiH,
Promethean pecennepinisre xabapnacbiHpi3.

KopmaFaH OpPTaHbl KOpFay TasanTapbl
Temnepartypa:

e XyMmbic: 0°C (32°F) xaHe +40°C (104°F) apanbifbiHAa
e Cakray: -20°C (-4°F) xaHe +60°C (140°F) apanbifbiHAa

CanbICTbIpMarbl biFaNAbIIbIK (KOHAEHCALMSIChI3):

e Xymbic: 10% - 85%
e Cakray: 10% - 90%

Canmarbl

o Tasa canmarbl: 43,2 kr

Maiina 6onybl MyMKiH akaynap XsHe oNnlapAblH, angpblH any Xonaapbl

OHimai 6inikTi opHaTyLWbl OpHATKAHbIHA KO3 XeTKi3iHi3. Macene TybiHAaca, Promethean ekiniHisre Hemece Promethean konpay
KepceTy Kbi3MeTiHe XxabapnacbiHbi3.
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Caty XeHe Kaaere Xapary

Ecki anekTpnik aHe 3neKTpoHAbIK NeH BaTapesnapibl XaHe xaHaMa eHiMAepiHiH KanablKTapbiH ©HAeN anaTbiH MekemMee oCbl
3aTTapAbl KawTa eHaereH XeH. XXakblH xepaeri kanTa eHAeNTiH MekeMeHi Taby YLWiH XeprinikTi 6unik opraHbiHa xabapnacbiHpi3.
KayinTi anekTpnik xababIKTbl KOKbIC TaCTAaMTbIH Xepre xui xibepyaeH 60naTbiH KOpLIaFaH OpTaFa TepiC aCepnepaiH anabliH anbiHbi3.
WEEE TaHb6acbl 6ap eHiMaep MeH 6aTapesnapibl TYPMbICTbIK Kanapblk peTiHAe KOKbICKA TacTayFa 6onMaiapl.
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LV LatvieSu

Pirms iekartu lieto3anas izlasiet un saprotiet visu droSibas informaciju, darbibas instrukcijas, ka arT produktu etiketes. Glabajiet So
pamacibu drosa vieta turpmakai izmanto3anai.

Zibens ar bultveida gala simbolu vienadsanu trisstart bridina lietotaju par neizol&tu “bistamu spriegumu” produkta
korpusa, kas var bat pietiekams, lai raditu elektroSoka risku.

Izsaukuma zime trisstart bridina lietotaju par svarigam ekspluatacijas vai apkopes (apkalpoSanas) noradém iekartai
pievienotajos dokumentos.

Lai mazinatu aizdegSanas vai elektriska trieciena risku, sargiet iekartu no damiem, lietus, putekliem un mitruma.

Lai samazinatu elektroSoka risku, nenonemiet vaku. IekSpusé nav dalu, kuru apkopi var veikt lietotajs. Apkopi
uzticiet kvalificétiem darbiniekiem.

>BDB B

*  Produkts ir izstradats un razots darbibai noteiktas konstrukcijas robezas, un nepareiza lieto3ana var izraisit elektroSoku vai
aizdeg3anos.

+ Siprodukta uzstadi$ana ir javeic apmacitam uznémuma montétajam Promethean.

+ Jatiekizmantotas detalas, kuras nepiegada Promethean, vai ja netiek ievérotas minimalas specifikacijas prasibas, tas var
ietekmét iekartas darbibu un garantiju. PrometheanGarantijas noteikumus un nosactjumus skatiet vietné
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Drosibas informacija - ActivPen 2
* Pirms lieto3anas aplakojiet, vai ActivPen 2 korpusam nav bojajumu. Ja ir redzami bojajumi, centieties nepieskarties dajam, kas,
iesp&james, ir zem sprieguma.
* Nekados apstaklos nedrikst pieklat ActivPen 2 iek3&jam dalam. Ja novérojat, ka iekarta ir bojata vai nepilniga, lai sanemtu
padomu, sazinieties ar Tehnisko klientu atbalsta centru vai pilnvarotu Promethean pakalpojumu agentu.

+ Nekad nenovietojiet, neizslakstiet un nelejiet nekadus Skidrumus uz jebkuras ActivPen 2dalas. Tas var radit daju
Tssavienojumus, izraisot aizdeg3anos vai elektroSoku.

+ Nenovietojiet ActivPen 2 priek3a gaisa kondicionierim, lai izvairitos no kondensata uzkrasanas, kas var izraisit ugunsgréku,
elektrisko triecienu vai iekartas elementu bojajumus.

+ Nenovietojiet ActivPen 2 radiatoru vai silditaju tuvuma.
+ Nenovietojiet viegli uzliesmojo3us vai spradzienbistamus objektus ActivPen 2 tuvuma.
+ Lai nodrosSinatu saderibu, vienmér izmantojiet Promethean ieteiktos piederumus.

+ lekartas tiriSanai neizmantojiet Skidrumus vai smidzinamos tiriSanas lidzek|us. Izmantojiet nedaudz samitrinatu dranu. Ierices

slauciSanai nekad nelietojiet spirtu, Skidinataju vai amonjaku saturo3us Skidrumus. Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzek|us.
» Parvietojot ActivPen 2 no zemas temperatdras zonas uz augstas temperatdras zonu, uz korpusa var veidoties kondensats.
Péc tiriSanas uzreiz neieslédziet iekartu, lai izvairitos no aizdeg3anas, elektro3oka vai komponentu bojajumiem.

Jebkura Sada gadijuma, ltdzu, sazinieties ar tehniska atbalsta dienestu:

+  ActivPen 2 ir uzlijis Skidrums vai iekritis kads priekSmets.
+ ActivPen 2 ir nokritis vai citadi bojats.

+ ActivPen 2 izdod nedabiskas skanas.

+  NoActivPen 2 nak dami vai smakas.

«  Batiski mainas ActivPen 2 veiktspéja.
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f Uzmanibu
Stierice satur uzladgjamu litija jonu akumulatoru.

Uzmanibu

A Ugunsgréka un apdegumu risks. Nedrikst atvért, sasmalcinat, izjaukt, karsét virs +60°C (140°F) vai sadedzinat.
Tevérojiet razotaja noradijumus.

* Neuzladgjiet akumulatoru arpus noraditajiem ekspluatacijas vides apstakliem. Ievérojiet darba sakSanas rokasgramata
sniegtos uzlades noradijumus.

+  Neméginiet iznemt vai nomaintt akumulatoru.

* Nepareiza polaritate var izraisit bateriju bojajumu vai nopladi, traumu un ierices piesarnojumu.
+ Nepareizi rikojoties ar akumulatoru, pastav apdegumu, ugunsgréka un spradziena risks.

+ Jaunos un izlietotos akumulatorus glabajiet bérniem nepieejama vieta.

+ Jairaizdomas, ka akumulatori ir noritas vai atrodas kadas kermena dalas iekSiené, nekavéjoties meklgjiet medicinisko
palidzibu.

+  Utilizejiet akumulatorus atbilstosi sava regiona viet&jiem tiestbu aktiem un noteikumiem vai sazinieties ar Promethean
talakpardeveju.
Vides aizsardzibas apsvérumi

Temperatara:

» Darbiba: 0°C (32°F) lidz +40°C (104°F)
+ UzglabaSana: no -20 °C (-4 °F) lidz +60 °C (140 °F)

Relativais mitrums (bez kondensacijas):

+ Darbiba: no 10% Iidz 85%
+ Uzglabasana: 10% Iidz 90%

Svars
* Neto svars: 43,2 kg

Iesp&jamie darbibas traucéjumi un to novérsanas veidi

Gadajiet, lai produktu uzstaditu kvalificéts uzstadrtajs. Ja rodas problémas, sazinieties ar Promethean parstavi vai Promethean
atbalsta dienestu.

PardoSana un likvidacija

Vecas elektriskas un elektroniskas iekartas un akumulatori japarstrada rapnicas, kas spéj apstradat Sos priekSmetus un to
blakusproduktus. Sazinieties ar viet&jo pilnvaroto personu, lai iegttu sikaku informaciju par to, ka atrast parstrades uznémumu jasu
tuvuma. Noveérsiet negativas sekas, ko rada bistamu elektroiekartu nosatiS8ana uz izgaztuvi. Produktus un akumulatorus ar WEEE
simbolu nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem.
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LT Lietuviy

PrieS naudodami jrangg perskaitykite ir supraskite saugumo informacija, valdymo instrukcijas ir gaminio etiketes. Laikykite Sj vadova
saugioje vietoje, kad jj bty galima naudoti ateityje.

Mirksintis Zaibas su rodyklés formos simboliu, esantis lygiakraS¢iame trikampyje, skirtas jspéti naudotojg dél
A esamos ,pavojingos jtampos” gaminio intarpe, kuri gali bati pakankamai didelé, kad kelty elektros smagio rizikq
Zmonéms.

Sauktukas trikampyje skirtas jspéti naudotoja, kad esama svarbiy valdymo arba techninés prieZitros (aptarnavimo)
instrukcijy.

dulkiy ar drégmes.

Siekiant sumaZinti elektros iSkrovos pavojy, nenuimkite dangcio. Viduje néra naudotojo valdomy daliy.
Aptarnavimo darbus patikékite kvalifikuotiems specialistams.

ﬁ Siekdami sumaZinti gaisro arba elektros smagio rizika, neleiskite, kad Sis gaminys baty veikiamas damy, lietaus,

« Sis gaminys sukurtas ir pagamintas naudoti pagal dizaino nustatytus apribojimus ir piktnaudZiaujant galima sukelti elektros
smugj arba gaisra.
+ §j gaminj sumontuoti turi ismokytas montuotojas Promethean.

+ Naudojant komponentus, kuriuos tiekia ne Promethean arba kurie neatitinka minimaliy techniniy reikalavimy, gali pablogéti
veikimas arba bati netaikoma garantija. Promethean garantijos nuostatos ir sglygos nurodytos svetainéje
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Saugos informacija - ActivPen 2
+  Patikrinkite ActivPen 2, ar néra fiziSkai paZeistas futliaras. Jeigu matyti pazeidimuy, venkite kontakto su bet kokiomis galimai
sujungtomis dalimis.
+ Jokiomis aplinkybémis neméginkite pasiekti vidiniy ActivPen 2 daliy. Jeigu jtariate, kad jrenginys yra paZeistas arba sugedes,
turétuméte susisiekti ir pasikonsultuoti su Techninés pagalbos klientams skyriumi arba su Promethean jgaliotu aptarnavimo
atstovu.

+ Niekada nedékite, neliekite ir nepilkite jokiy skys€iy ant jokiy ActivPen 2 daliy. Jrenginyje gali jvykti trumpasis jungimas ir kilti
gaisras arba elektros smagis.

+ Nestatykite ActivPen 2 prieSais oro kondicionieriy, kad iSvengtuméte kondensato, kuris gali sukelti gaisra, elektros smagj ar
komponenty pazeidima.

+  Nestatykite ActivPen 2 prie radiatoriaus arba Sildytuvo.

+ Nedékite arti ActivPen 2 jokiy degiy arba sprogiy objekty.

+  Siekdami uZtikrinti suderinamuma, visada naudokite Promethean rekomenduojamus priedus.

+  Sluostydami jrenginj nenaudokite jokiy skysty ar purskiamy valikliy. Naudokite vos drégna $luoste. Valydami ekrang niekada
nenaudokite jokio skyscio alkoholio pagrindu, tirpiklio arba amoniako pagrindu. Nenaudokite SveiCiamujy valikliy.

*  Perkeliant ActivPen 2 i§ Zemesnés temperataros zonos j aukStesnés temperatdros zong, ant korpuso gali susidaryti
kondensato. Nejunkite jrenginio j tinklg i$ karto po to, kad iSvengtuméte gaisro, elektros smagio ar komponenty pazeidimo.

PasireiSkus bet kuriam i3 iy poZymiy, susisiekite su Techninés pagalbos klientams skyriumi:

+ TActivPen 2 pateko skyscio arba kity pasaliniy objekty.
*  ActivPen 2 nukrito arba kaip nors kitaip buvo pazeistas.
« ActivPen 2 skleidZia nejprastus garsus.
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+  ActivPen 2 skleidZia damus arba kvapus.

+ ActivPen 2 veikimas i$ esmés pasikeité.

f Atsargiai
Siame jrenginyje yra jkraunama li¢io jony baterija.

Atsargiai

A Gaisro ir nudegimy pavojus. Neatidarykite, netraiSkykite, neardykite, nekaitinti aukStesnéje nei +60°C (140°F)
temperatdroje ir nedeginkite. Laikykités gamintojo nurodymy.

* Nejkraukite nesilaikydami nustatyty aplinkosaugos reikalavimy. Norédami gauti jkrovimo instrukcijas, vadovaukités greitojo
diegimo vadovu.

* Nebandykite iSiminéti ar keisti baterijy.
+ Dél neteisingo poliSkumo, gali kilti paZeidimy arba baterijy nuotékis, bati pakenkta valdymui ir nuotolinio valdymo pulto
veikimo sutrikimy.

* Netinkamai elgiantis su baterija gali kilti nudegimuy, gaisro ir sprogimo pavojus.

+ Laikykite naujas ir panaudotas baterijas vaikams nepasiekiamoje vietoje.

+ Jeigu manote, kad baterijos galéjo bati prarytos ar patekti kur nors kitur j organizmo vidy, nedelsdami kreipkités j gydytoja.
+ ISmeskite baterijas vadovaudamiesi galiojanciais vietos jstatymais arba kreipkités j Promethean perpardavéja.

Aplinkos salygos
Temperatdra:

» Darbo aplinkos: nuo 0 °C (32 °F) iki +40 °C (104 °F)
+  Laikymo: nuo -20 °C (-4 °F) iki +60 °C (140 °F)

Santykinis drégnis (be kondensato susidarymo):

+ Darbo aplinkos: nuo 10 % iki 85 %
+ Laikymas: nuo 10 % iki 90 %

Svoris
* Grynasissvoris: 43,2 g

Galimi gedimai ir jy Salinimo badai

Isitikinkite, kad gaminj montuoja kvalifikuotas montuotojas. ISkilus problemai, kreipkités j savo Promethean atstovg arba
Promethean pagalbos tarnyba.

Pardavimas ir perleidimas

Senga elektros ir elektronine jranga bei baterijas reikéty perdirbti jmonése, kurios yra jgaliotos tvarkyti Sig jrangg ir jy atliekas.
Kreipkités j vietos aplinkosaugos jstaigas dél jstaigy, kurios perdirba atliekas Jasy vietoje. Apsaugokite gamtg nuo neigiamo
poveikio, kuris daromas iSmetant daznai pavojinga elektros jrangg savartyne. EEJA simboliu pazyméty gaminiy ir baterijy negalima
Salinti kartu su buitinémis atliekomis.
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Les og forsta alle sikkerhetsopplysninger, driftsinstruksjoner og produktmerker fgr du tar i bruk utstyret. Oppbevar denne
veiledningen pa et trygt sted for fremtidig bruk.

f Et lynsymbol med pilhode i en likesidet trekant er ment a varsle brukeren om at det finnes «farlig spenning i
produktkabinettet, som kan vaere tilstrekkelig til & utgjere fare for elektrisk stet for personer.

En trekant med et utropstegn er ment a varsle brukeren om at det finnes viktige bruks- og vedlikeholdsanvisninger.

For & redusere faren for elektrisk stgt ma du ikke fierne kappen. Ingen av delene inne i produktet kan repareres av
brukeren. La kvalifisert servicepersonnel ta seg av alt vedlikehold.

A For a redusere faren for brann eller elektrisk stat ma du ikke utsette produktet for rayk, regn, stev eller fuktighet.

+  Produktet er utviklet og produsert for a fungere innenfor definerte designgrenser, og misbruk kan fere til elektrisk stat eller
brann.

+ Dette produktet skal installeres av en installater som er oppleert av Promethean.

*  Bruk avkomponenter som ikke er levert av Promethean, eller ikke oppfyller minstekravene, kan fare til redusert ytelse og
garantidekning. Du finner garantivilkar og -betingelser for Promethean pa: www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Sikkerhetsinformasjon - ActivPen 2
+ Inspiser ActivPen 2 for fysisk skade pa kappen for bruk. Hvis du finner skader, ma du unnga kontakt med potensielle
spenningsfgrende deler.Hvis du finner skader, ma du unngé kontakt med potensielle spenningsferende deler.

+  Du ber ikke under noen omstendigheter forsgke a fa tilgang til innvendige deler i ActivPen 2. Hvis du mistenker at enheten er
skadet eller har feil, ber du kontakte teknisk kundestatte, eller en autorisert tjenesteagent fra Promethean for a fa rad.Hvis
du mistenker at enheten er skadet eller har feil, bar du kontakte teknisk kundestette, eller en autorisert tjenesteagent fra
Promethean for & fa rad.

+ Duma aldri plassere, sele eller helle vaeske pa noen del av ActivPen 2. Enheten kan kortslutte og forarsake brann eller
elektrisk stet.Enheten kan kortslutte og forarsake brann eller elektrisk stot.

+  Duma ikke plassere ActivPen 2 foran en klimaanleggsenhet for a unngé kondensering som kan forarsake brann, elektrisk
stot eller komponentskade.

+  Duma ikke sette ActivPen 2 pa eller ved siden av en radiator eller forvarmer.
+  Duma ikke plassere eventuelle brennbare eller eksplosive objekter i naerheten av ActivPen 2.
+ Brukalltid tilbeher som anbefales av Promethean for & sikre kompatibilitet.

+  Duma ikke bruke flytende rengjeringsmidler eller sprayrens nar du terker av enheten. Bruk en lett fuktet klut.Bruk en lett
fuktet klut.Bruk aldri alkohol-, Izsemiddel-, eller ammoniakkbasert veeske nar du terker enheten.Bruk aldri alkohol-,
lesemiddel-, eller ammoniakkbasert vaeske nar du terker enheten.Ikke bruk slipende rengjeringsmidler.Ikke bruk slipende
rengjeringsmidler.

+ Nar du flytter ActivPen 2 fra et omrade med lav temperatur til et omrade med hgy temperatur, kan det dannes kondens pa
kabinettet. Ikke sla enheten umiddelbart etter dette for & unnga a forarsake brann, elektrisk stat eller komponentskade.Ikke
sla enheten umiddelbart etter dette for 8 unnga a forarsake brann, elektrisk stet eller komponentskade.

Hvis noe av felgende skjer, kontakter du teknisk kundestgtte:

+ Flytende spray eller objekter faller ned i ActivPen 2.
+  ActivPen 2 falt i bakken eller er skadet.
+ ActivPen 2 avgir unormale lyder.
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+  ActivPen 2 avgir reyk eller lukt.
*  Ytelsen til ActivPen 2 endres betydelig.

f Advarsel
Enheten inneholder et oppladbart litium-ion-batteri.

Advarsel

A Fare for brann og brannskade. Ma ikke dpnes, knuses, demonteres, varmes opp til over +60 °C eller brennes. Folg
produsentens instruksjoner.

+ Ikke lad opp utenfor de angitte driftsmiljgforholdene. Falg hurtigstartveiledningen for instruksjoner om lading.

+  Ikke prov & ta ut eller skifte batteriet.

+  Feil polaritet kan forarsake skade eller lekkasje pa batteriene, driftsskade og kontaminering av enheten.

+  Feil handtering av batteriet kan fare til fare for brannskade, brann og eksplosjon.

+ Oppbevar nye og brukte batterier utilgjengelig for barn.

+  Huvis du tror at batterier kan ha blitt svelget eller plassert inni en del av kroppen, ber du umiddelbart seke medisinsk hjelp.

+  Avhend batterier i henhold til lokale lover og forskrifter i omradet ditt, eller ta kontakt med Promethean-forhandleren.

Miljohensyn
Temperatur:
+  Drift: 0 °C'til +40 °C
+  Oppbevaring: -20°C til +60°C
Relativ luftfuktighet (ikke-kondenserende):
+  Drift: 10 % til 85 %
*  Oppbevaring: 10 % til 90 %

Vekt
+  Nettovekt: 43,2 g

Mulige funksjonsfeil og mater a eliminere dem pa

Serg for at produktet er installert av en kvalifisert installater. Hvis et problem oppstar, ta kontakt med Promethean-representanten
eller kundestgtten til Promethean.

Salg og avhending

Gammelt elektrisk og elektronisk utstyr og batterier ber resirkuleres pa et anlegg som er i stand til 3 handtere disse gjenstandene
og deres avfallshiprodukter. Kontakt din lokale myndighet for a finne et gjenvinningsanlegg neer deg. Forhindre negative
miljgeffekter av & sende ofte farlig elektrisk utstyr til deponi. Produkter og batterier med WEEE-symbolet ma ikke avhendes som
husholdningsavfall.
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Przed rozpoczeciem uzywania urzadzenia przeczytaj wszystkie informacje na temat bezpieczenstwa, instrukcje obstugi oraz etykiety
na produktach. Zachowaj ten podrecznik na przysztos¢.

Btyskawica z symbolem strzatki wewnatrz tréjkata réwnobocznego ma na celu zwrécenie uwagi uzytkownika na
A obecnos¢ ,niebezpiecznego napiecia” wewnatrz obudowy narzedzia mogacego stanowic istotne ryzyko porazenia
pradem.

Wykrzyknik w tréjkacie ma na celu zwrdcenie uwagi uzytkownika na wazne instrukcje dotyczace dziatania i
konserwacji (serwisowania) urzadzenia.

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pragdem, nie wystawiaj urzadzenia na kontakt z dymem, deszczem,
kurzem ani wilgocia.

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pragdem, nie usuwaj obudowy. W urzgdzeniu nie ma zadnych czesci,
ktére moga by¢ naprawiane przez uzytkownika. Serwisowanie nalezy zleca¢ odpowiednio wykwalifikowanym
pracownikom.

> B B

+  Produkt zaprojektowano i wyprodukowano w okreslonym ksztatcie. Nieprawidtowe uzytkowanie urzagdzenia moze sie wigzac z
porazeniem pradem lub pozarem.

+ Instalacje niniejszego produktu powinien przeprowadzi¢ wyszkolony instalator Promethean.

+  Uzycie komponentéw niedostarczonych przez Promethean czy niespetniajgcych minimalnych specyfikacji moze wptyna¢ na
sposdb pracy i gwarancje. Informacje na temat warunkéw gwarancji Promethean awarte sg na stronie
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Informacje na temat bezpieczenstwa - ActivPen 2
*  Przed uzyciem urzadzenia ActivPen 2 sprawdz, czy obudowa nie nosi $ladéw fizycznych uszkodzen. Jesli uszkodzenie jest
widoczne, nalezy unika¢ kontaktu z potencjalnie odstonietymi czesciami.

+ Pod zadnym pozorem nie wolno uzyskiwac¢ dostepu do wewnetrznych czesci urzadzenia ActivPen 2. W przypadku podejrzen
o uszkodzenie lub wade skontaktuj sie z centrum obstugi technicznej klienta lub z autoryzowanym agentem serwisu
Promethean.

+ Nie polewaj zadnej czesci urzadzenia ActivPen 2 ani nie stawiaj na nich zadnych ptynéw. Moze to spowodowac zwarcie, aw
konsekwencji pozar lub porazenie pradem.

+  Nie umieszczaj urzadzenia ActivPen 2 z przodu urzadzenia chtodzacego. Pozwoli to unikng¢ kondensacji pary wodnej i
pozaru, porazenia pradem lub uszkodzenia elementdw.

+ Nie umieszczaj urzadzenia ActivPen 2 na grzejniku ani obok niego.
+  Nie ustawiaj zadnych fatwopalnych lub wybuchowych obiektéw na urzadzeniu ActivPen 2.
+ W celu zachowania zgodnosci uzywaj wytgcznie akcesoriow rekomendowanych przez firme Promethean.

* Do czyszczenia urzadzenia nie uzywaj zadnych ptynéw ani sprayéw. Wystarczy nawilzona sciereczka. Do czyszczenia
urzadzenia nie uzywaj zadnych ptyndw na bazie alkoholu, rozpuszczalnikéw ani amoniaku. Nie nalezy uzywac Srodkéw
Sciernych.

+  Po przenoszeniu urzadzenia ActivPen 2 z pomieszczenia o niskiej temperaturze do pomieszczenia o wysokiej temperaturze
na obudowie moze skraplac sie para wodna. Aby unikna¢ pozaru, porazenia pradem lub uszkodzenia czesci, w takim
przypadku nie wiaczaj od razu urzadzenia.
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Skontaktuj sie z pomoca techniczng w ponizszych przypadkach:

+ Naurzadzenie ActivPen 2 zostanie rozpylona ciecz lub upadnie na nie obiekt.

+  Gdy urzadzenie ActivPen 2 spadnie lub zostanie w jakikolwiek sposéb uszkodzone.
+  Gdy urzadzenie ActivPen 2 emituje jakiekolwiek dziwne dzwigki.

*  Gdyz urzadzenia ActivPen 2 wydobywa sie dym lub nieprzyjemny zapach.

+  Gdywydajnos¢ urzadzenia ActivPen 2 zmieni sie w znaczacy sposoéb.

f Uwaga
Urzadzenie zawiera baterie litowo-jonowg do wielokrotnego fadowania.

Uwaga
A Ryzyko pozaru i oparzen. Nie nalezy otwiera¢, zgniata¢, demontowac¢, podgrzewac powyzej 60°C ani spalac.

Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta.

* Nie nalezy fadowa¢ poza okreslonym $rodowiskiem pracy. Instrukcje tadowania znajduja sie w skréconej instrukcji obstugi.

+  Nie prébuj wyjmowac ani wymienia¢ baterii.

+ Nieprawidtowa polaryzacja moze spowodowac uszkodzenie lub wyciek baterii, powodujac zanieczyszczenie i zniszczenie
urzadzenia.

+ Niewfasciwe obchodzenie sie z baterig moze spowodowac ryzyko poparzen, pozaru i wybuchu.
*  Przechowuj nowe i zuzyte baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

+ Jesli podejrzewasz, ze bateria mogta zostac potknieta lub umieszczona w jakiejkolwiek czesci ciata, natychmiast skontaktuj sie
zlekarzem.

+ Baterie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi rozporzadzeniami lub skontaktowac sie z dystrybutorem Promethean.

Uwarunkowania srodowiskowe
Temperatura:

*  Praca: Od 0°C (32°F) do +40°C (104°F)
*  Przechowywanie: Od -20°C (-4°F) do +60°C (140°F)

Wilgotnos$¢ wzgledna (bez skraplania):

* Praca: 10% do 85%
*  Przechowywanie: 10-90%

Waga
* Waga netto: 43,2 kg

Mozliwe usterki i sposoby ich usuwania

Montaz produktu powinien przeprowadza¢ wykfalifikowany personel. W razie wystapienia probleméw skontaktuj sie z
przedstawicielem firmy Promethean lub dziatem pomocy technicznej Promethean.
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Sprzedaz i utylizacja

Stare urzadzenia elektroniczne i elektryczne oraz baterie nalezy poddac recyklingowi w odpowiednim to tego zaktadzie. Skontaktuj
sie z organami lokalnymi w celu znalezienia pobliskiego zaktadu. Zapobiegaj negatywnym skutkom wysyfania potencjalnie
niebezpiecznych urzadzen elektrycznych na wysypisko. Produktéw i baterii z oznaczeniem WEEE nie nalezy wyrzuca¢ wraz z
odpadkami domowymi.
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Leia e compreenda todas as informagdes de seguranga, instrugdes de funcionamento e etiquetas de produtos antes de utilizar o
equipamento. Mantenha este manual num local seguro para referéncia futura.

O simbolo do raio terminado em seta, dentro de um tridngulo equilatero, destina-se a avisar o utilizador para a
presenca de "tensdo perigosa" no interior do produto, suficiente para apresentar o risco de choque eléctrico.

O ponto de exclamacéo dentro de um tridngulo destina-se a avisar o utilizador da existéncia de instru¢des de
funcionamento e manutengdo importantes.

Para reduzir o risco de incéndio ou de choque eléctrico, ndo exponha este produto a fumo, a chuva, a pé ou a
humidade.

Para reduzir o risco de choque elétrico, ndo remova a caixa. Ndo existem pegas no interior para a manutencao pelo
utilizador. A manutencdo deve ser feita por um profissional qualificado.

> BB B

+ Este produto foi concebido e fabricado para funcionar dentro dos limites de design definidos e a sua utilizagdo incorrecta
pode resultar em choque eléctrico ou incéndio.

+ Ainstalacdo deste produto deve ser executada por um instalador qualificado da Promethean.

+ Autilizagdo de componentes ndo fornecidos pela Promethean, ou que ndo cumpram as especificagdes minimas, pode ter
impacto no desempenho e afectar a garantia. Para obter os termos e condi¢des da garantia Promethean, visite:
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Informacdes de segurancga - ActivPen 2
+  Antes de utilizar, verifique se a caixa do ActivPen 2 apresenta danos fisicos. Se existirem danos, tenha atencdo para evitar o
contacto com quaisquer pegas potencialmente com carga.

+ Na&o tente, em nenhuma circunstancia, aceder as pegas internas do ActivPen 2. Se suspeitar que o dispositivo est4 danificado
ou defeituoso, deve contactar o Suporte técnico ao cliente ou um agente de servicos autorizado da Promethean para
aconselhamento.

* Nunca coloque, derrame ou verta liquidos em qualquer parte do ActivPen 2. Isto podera provocar um curto-circuito no
dispositivo e causar um incéndio ou um choque eléctrico.

* Ndo coloque o ActivPen 2 em frente a um sistema de ar condicionado para evitar condensacdo, que podera causar um
incéndio, um choque eléctrico ou danos nos componentes.

* Ndo coloque o ActivPen 2 em cima ou junto de radiadores ou aquecedores.
* Nao coloque objectos inflamaveis ou explosivos junto do ActivPen 2.
+  Utilize sempre acessorios recomendados pela Promethean para garantir a compatibilidade.

+ Nao utilize liquidos ou um spray de limpeza quando limpar o seu dispositivo. Utilize um pano macio ligeiramente himido.
Nunca utilize liquidos a base de 4lcool, solventes ou aménia quando limpar o dispositivo. Ndo utilize produtos de limpeza
abrasivos.

* Quando mudar o ActivPen 2 de uma drea de baixa temperatura para uma area de elevada temperatura, poder-se-a formar
condensagdo na cobertura. Ndo ligue o dispositivo imediatamente apds esta mudanga, de modo a ndo causar um incéndio,
um choque elétrico ou danos nos componentes.

Se ocorrer alguma das seguintes situagdes, contacte o Suporte técnico ao cliente:

+  Sprays liquidos ou gotas de qualquer outro objeto forem derramados no ActivPen 2.

+ O ActivPen 2 tiver sofrido uma queda ou tiver sido danificado de qualquer forma.
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* O ActivPen 2 emitir sons anormais.
* O ActivPen 2 emite fumo ou mau cheiro.

+ O desempenho do ActivPen 2 tiver sido alterado de forma substancial.

f Aviso
Este dispositivo contém uma bateria recarregavel de ides de litio.

Aviso

A Risco de incéndio e queimaduras. Nao abra, esmague, desmonte, aqueca acima de +60 °C (140 °F) ou incinere. Siga
as instrugdes do fabricante.

* Ndo recarregue fora das condi¢des ambientais de funcionamento especificadas. Siga 0 manual de iniciacdo rapida para
obter instrucdes de carregamento.

+ Na&o tente remover ou substituir a pilha.

* Uma polaridade incorreta pode causar danos ou fugas nas pilhas, ferimentos ocorridos durante a utilizacdo e contaminagdo
do dispositivo.

+ O manuseamento incorreto da pilha pode resultar em risco de queimaduras, incéndio e exploséo.
* Mantenha pilhas novas e usadas longe de criangas.

+ Seachar que as pilhas podem ter sido engolidas ou colocadas dentro de qualquer parte do corpo, procure de imediato
atengdo médica.

*  Elimine as pilhas de acordo com as leis e regulamentos locais da sua regido ou contacte o seu revendedor Promethean.

Consideracdes ambientais
Temperatura:

*  Emfuncionamento: 0°C a +40°C (de 32°F a 104°F)
* Armazenamento: -20°C a +60°C (de -4°F a 140°F)

Humidade relativa (sem condensagdo):

+ Emfuncionamento: 10% a 85%
* Armazenamento: 10% a 90%

Peso
* Pesoliquido:43,2g

Possiveis avarias e formas de elimina-las

Certifique-se de que o produto é instalado por um especialista de instala¢do qualificado. Se ocorrer um problema, contacte o
representante Promethean ou o suporte Promethean.

Venda e eliminagao

0 equipamento elétrico e eletrénico e baterias usados devem ser reciclados em instalagdes com capacidade para processar estes
itens e os seus subprodutos de residuos. Contacte a sua autoridade local para obter informagdes sobre a localizagdo de uma
instalacdo de reciclagem perto de si. Evite os efeitos ambientais negativos do envio de equipamento elétrico frequentemente
perigoso para aterros. Os produtos e baterias com o simbolo REEE ndo devem ser eliminados como lixo doméstico.
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Trebuie sa cititi si sa intelegeti toate informatiile de siguranta, instructiunile de utilizare si etichetele produsului inainte de a utiliza
echipamentul. Pastrati acest ghid intr-un loc sigur pentru referinte viitoare.

Fulgerul cu simbolul sagetii, intr-un triunghi echilateral, este destinat sa avertizeze utilizatorul cu privire la prezenta

A unei ,tensiuni periculoase”n incinta produsului, care poate fi suficienta pentru a constitui un risc de electrocutare
pentru persoane.

Semnul de exclamare dintr-un triunghi este destinat sa avertizeze utilizatorul cu privire la prezenta unor
instructiuni importante de operare siintretinere (service).

Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, nu expuneti acest produs la fum, ploaie, praf sau umezeala.

Pentru a reduce riscul de aparitie a socurilor electrice, nu indepdrtati carcasa. Interiorul nu contine piese reparabile
de catre utilizator. Pentru service, apelati la personal calificat.

> DB DB

+ Acest produs este proiectat si fabricat pentru a functiona in limite de proiectare definite, iar utilizarea necorespunzatoare
poate duce la electrocutare sau incendiu.

+ Instalarea acestui produs trebuie finalizatd de un instalator Promethean instruit.

+ Utilizarea componentelor care nu sunt furnizate de Promethean sau care nu respecta specificatiile minime poate avea impact
asupra performantei si poate afecta garantia. Pentru termenii si conditiile garantiei Promethean, vd rugam sa vizitati
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Informatii privind siguranta - ActivPen 2
+ Inspectati ActivPen 2 pentru orice deteriorari fizice la carcasd, inainte de utilizare. In cazulin care deteriorarile sunt evidente,
aveti grija sd evitati contactul cu orice piese potential parcurse de curent.

+  Nuincercati sub nicio formd sa obtineti acces la partile interne ale ActivPen 2. Dacd suspectati ca dispozitivul este deteriorat
sau defect, contactati Asistenta tehnica pentru clienti sau un agent de service autorizat Promethean pentru sfaturi.

+ Nuintroduceti, varsati sau turnati niciodata lichide pe nicio componenta a ActivPen 2. Dispozitivul se poate scurt-circuita,
cauzand un incendiu sau soc electric.

* Nuasezati ActivPen 2 in fata unitatii de aer conditionat pentru a evita condensarea care ar putea cauza un incendiu, Soc
electric sau deteriorarea componentei.

* Nu asezati ActivPen 2 pe sau langa niciun radiator sau dispozitiv de incalzire.
+ Nu asezati niciun obiect inflamabil sau exploziv 1anga ActivPen 2.
+  Folositi intotdeauna accesoriile recomandate de Promethean pentru a asigura compatibilitatea.

+  Nufolositi niciun fel de lichid sau pulverizator la curdtarea dispozitivului. Folositi o carpd usor umeda. Nu folositi niciodata
lichide pe baza de alcool, solventi sau amoniac atunci cand curatati dispozitivul. Nu folositi detergenti abrazivi.

+ Cand mutati ActivPen 2 dintr-o zona cu temperaturd scdzuta la una cu temperaturd ridicatd, se poate forma condens in
carcasa. Nu alimentati dispozitivul imediat dupa aceasta pentru a evita provocarea unui incendiu, soc electric sau deteriorare
a componentelor.

Daca are loc oricare dintre urmatoarele, vd rugam sd contactati Asistenta tehnica pentru clienti:

* Pulverizatoare lichide, sau orice alt obiect, care patrunde in ActivPen 2.
+ ActivPen 2 este scapat sau deteriorat in orice fel.
+ ActivPen 2 emite sunete anormale.
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+ ActivPen 2 emite fum sau miros neplacut.

+ Performanta ActivPen 2 se modifica substantial.

f Atentie
Acest dispozitiv contine o baterie litiu-ion refncdrcabila.

Atentie

A Exista riscul de incendiu si arsuri. Nu deschideti, nu zdrobiti, nu dezasamblati, nu incalziti la temperaturi de peste
+60°C (140°F) si nu incinerati. Urmati instructiunile producatorului.

* Nureincarcatiin afara conditiilor de mediu de functionare specificate. Urmati ghidul de pornire rapida pentru instructiuni de
incarcare.

* Nuincercati sa scoateti sau sd nlocuiti bateria.

+ Polaritatea incorecta poate provoca deteriorarea sau scurgerea bateriilor, defectiuni si contaminarea dispozitivului.

* Manipularea necorespunzatoare a bateriei poate avea ca rezultat riscuri de arsuri, incendiu si explozie.

+  Pastrati bateriile noi si uzate la distantd de copii.

+Incazulin care credeti ca bateriile ar fi putut fi inghitite sau au ajuns in orice parte a corpului, solicitati asistents medical
imediata.

+  Eliminati bateriile in conformitate cu legile si reglementdrile locale din regiunea dvs. sau contactati distribuitorul Promethean.

Considerente de mediu

Temperatura:

*  Functionare: intre 0°C (32°F) si +40°C (104°F)
«  Stocare: Intre -20°C (-4°F) Si +60°C (140°F)

Umiditate relativa (fara condens):

+ Functionare: Intre 10% si 85%
+  Stocare: intre 10% si 90%

Greutate

+ Greutate neta: 43,2 g

Posibile defectiuni si modalitati de a le elimina

Asigurati-va ca produsul este instalat de un instalator calificat. In cazul in care apare o problemé, va rugam sa contactati
reprezentantul Promethean sau serviciul de asistenta Promethean.

Vanzare si eliminare

Echipamentele electrice si electronice vechi si bateriile ar trebui reciclate intr-o facilitate capabild sa gestioneze aceste articole si
deseurile derivate din acestea. Contactati autoritatile locale pentru detalii privind localizarea unei facilitati de reciclare in apropierea
dumneavoastra. Preveniti efectele negative asupra mediului cauzate de aruncatul la groapa de gunoi al echipamentelor electrice
care sunt adesea periculoase. Produsele si bateriile cu simbolul WEEE nu trebuie eliminate ca deseuri menajere.
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RU pycckui

Mepen 3kcnnyaTauveit 060pya0BaHMS BHUMATENbHO 03HAKOMbTECH C MHbOpMaLMel No cobnoaeHUo NpaBun 6e3onacHocTy,
MHCTPYKLMAMM NO 3KCMyaTaumuu, a Takxe spnbikamu npogykta. CoxpaHuTe LaHHOe PyKOBOACTBO B HafEXHOM MecTe Ans
[anbHeWLero UCnoNb3oBaHuS.

M306paxeHne MOMHUM CO CTPESKOW BHYTPU PABHOCTOPOHHENO TPEYro/bHUKA NPeAYNpPEXAAET No/b30BaTeNs 0
HaNUYWUK BHYTPU U3AENMS BbICOKOTO HAMPSKEHUS, NPEACTABAAIOLLETO ONACHOCTb MOPAKEHMS 3NEKTPUYECKMM TOKOM.

BocknuuatenbHblit 3HaK BHYTPU TPEYroJibHMUKa yKasblBA€T NO/1b30BATE/II0 HA HaIMYNE BaXKHbIX MHCprKLJ,MH no
3Kcnayataumm u OﬁCﬂy)KMBaHM}O n3penusa.

Bo usbexanune pUCKa BO3ropaHua Uaun nopaxeHusa snekTpuyeckum ToKoM He nonBepraﬁTe yCTpOﬁCTBO BO34EeNCTBUIO
AbIMa, 00XAA, NbIIU UNTU BNaru.

Bo m3bexaHue pucka nopaxeHus 3NeKTPUYECKUM TOKOM HE CHUMAWTe KOpMyC. YCTPOWCTBO He COAEPXMT AeTanew,
noAsexalux 06CNyKMBaHUIO NONb30BATENAMU. TEXHUYECKOE 06C/TY)XMBAHNE LOMKHBI MPOU3BOAUTb TONbKO

> BB B

KBaM(ULMPOBAHHbIE CMELMUANUCTbI.

¢ JlaHHbIt NpoayKT pa3paboTaH 1 NnpousBeaeH 415 paboTbl B ONpeaeneHHbIX MPOeKTHbIX Npeaenax, Ntoboe HenpaBuibHoe
MCMONb30BAHWE MOXET MPUBECTU K MOPAXKEHMIO INEKTPUYECKUM TOKOM WSIM BO3TOPAHMIO.

e YCTaHOBKa 3TOro NMpoAyKTa A0MKHA bbiTh 3aBepweHa Promethean o6y4eHHbIM CNeLManmMcToM Mo yCTaHOBKe.

¢ Mcnonb3oBaHne KOMMOHEHTOB, MOCTaBASIEMbIX APYrMMM KOMNaHuaMmu (He Promethean) unu He cooTBeTCTBYOWMX
MWHUMaNbHbIM TPEBOBAHMAM, MOXET OTPULLATENIbHO NOBNMUATL HA NPOU3BOAMTENBHOCTb 060PYAOBAHUS U AEHCTBUE rapaHTUM.
C ycnoBMSAMU rapaHTUiMHOro 06CNyXMBaHUA U noaaepxku Promethean MOXHO 03HaKOMUTbLCS Ha caiTe
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

MHdopMauums no cobniogeHuio npasun 6e3onacHocTy - ActivPen 2

e [pexne YeM NpUCTYNUTb K UCNONb30BaHMIO ActivPen 2, ybeauTech, 4To KOpNyc He NoBpexaeH. [pu Hanuuumn NoBpexaeHuit
cobntofaiTe 0OCTOPOXKHOCTb M He NpMUKAcalUTeCh K AeTansiM, KOTOPbIe MOTYT HAXOAMTLCSA NOL HaNPsHXKEHUEM.

e Hu npu Kakux o6CTOATENLCTBAX HE CNesyeT MbITaTbCsl NONYYUTb AOCTYN K AETaNsAM, Haxoaswmmcs BHYTpu ActivPen 2. Mpu
NoLO03peHNU Ha NOBPEXAEeHUE UNU HEUCNPABHOCTb YCTPOWCTBA 06paTUTECh 338 COBETOM B OTAEN TEXHMYECKOM NOAAEPXKKM
KIMEHTOB MM K aBTOPU30BaHHOMY CEpPBUCHOMY areHTy Promethean.

¢ W3beraiTe nonafaHus XnAKOCTM Ha ntobble YacTh ActivPen 2. 3T0 MOXeT NPMBECTU K KOPOTKOMY 3aMblKaHUIO BHYTPU
YCTPOWCTBA M CTaTb NPUYMHOI BO3rOPaHMS MU MOPAXKEHWUS SNEKTPUYECKUM TOKOM.

¢ He ycranasnuBaiite ActivPen 2 HanpoTWB yCTPOMCTBA KOHAMLMOHMPOBAHMS BO3AyXa BO M3bexaHue KOHAeHCauuu Bnaru,
KOTOPas MOXET NPUBECTU K BO3rOPaHUIO, MOPAXKEHUIO INEKTPUYECKUM TOKOM MU NOBPEXAEHNIO KOMMOHEHTOB.

¢ He pa3mewaiite ActivPen 2 cBepxy Unm psaom ¢ paguMaTopoM UK UHbIM OTOMUTENbHBIM MPUBOPOM.

¢ He pa3MeluaiiTe nerkoBocnaamMeHsoWmecs uim B3pbiBoonacHble npeametsl B6am3m ActivPen 2.

e [lns obecneyeHns COBMECTUMOCTM BCEraa UCMoNb3yiiTe AONOAHUTENbHOE 060pyA0BaHMe, peKOMeHA0BaHHOE KOMNaHuel
Promethean.

¢ [lpu ounCTKe YCTPOICTBA HE CleayeT MCNONb30BaTb YHUBEPCANbHbIE YUCTALLME XMAKOCTU UK cnpen. Mcnonb3yiiTe cnerka
HaMOY€eHHY0 TKaHb. HUKOrAa He UCMONb3yiiTe YNCTALLME XKMAKOCTU Ha OCHOBE CNMPTa, pacTBOpUTENEN U aMMMaka aas
NpoTUPKHK yCTpoiicTBa. He ucnonb3yiiTte abpasnBHble MotoLLMe CpeacTBa.

e [lpu nepemeLueHuun yctpoiicta ActivPen 2 13 nomelLeHuUs C HA3KOKM TemMnepaTypoit B NOMeLLEeHWE C BbICOKOM TeMrnepaTypoi
Ha Koprnyce MoXeT 06pa3oBaTbCs KOHAEHCAT. He Bk/toYaiTe yCTPOWCTBO cpasy, YTobbl 36exaTb BO3ropaHus, NOpaxeHus
3N1EeKTPUYECKMM TOKOM MK NOBPEXAEHNS KOMMOHEHTOB.
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an BO3HWUKHOBEHWM OLHOM U3 nepevyncneHHbIX Huxe HeMCI'IpaBHOCTeﬁ 06paTMTer B Cﬂy)Kﬁy TEXHUYECKOM NOALEPXKKU KNTNEHTOB:

* Ha yctpoiicto ActivPen 2 nponunach XMAKOCTb MK yNan Kakoii-nubo npeamer.
e YcrpoicTteo ActivPen 2 ynano unum 6b110 noBpexaeHo ApyriuM ob6pasom.

« Ycrpoiicto ActivPen 2 uspaet HeobbluHble 3BYKM.

« Ycrpoiicto ActivPen 2 AbIMUTCS UK U3AAET HENPUSATHBINA 3anax.

« [lpon3BoauTenbHOCTb ycTpoiicTBa ActivPen 2 cywectBeHHO MeHsieTcs.

2 OcTopoXHO
3TO YCTPOWCTBO COAEPXKMT Nepe3apsikaeMblit IMTUA-UOHHDBINA aKKYMYASTOP.

OCTOpoXHO

A OnacHOCTb BO3ropaHus 1 0Xoros. He oTKpbiBaiiTe, He CMUHalTe, He pa3bupaiiTe, He HarpeBaiiTe Bbiwe +60°C
(140°F) n He cxwuraiite. Cneayite MHCTPYKUMAM NPOU3BOAUTENS.

* He 3apskaiiTe yCTPOWCTBO BHE YKa3aHHbIX YCA0BKI 3KCnnyaTaumu. CneyiTe KpaTkOMy pyKOBOACTBY ANst NOYYEHUS
MHCTPYKLMI MO 3apsiake.

¢ He nbiTaiTech u3Bneyb Mnu 3ameHuTb baTapeto.

»  HenpaBunbHas NONAPHOCTb MOXET CTaTb MPUYMHOM BO3HUKHOBEHMS MOBPEXAEHWI UM NPOTEUKK BaTapeek U NpUBeCcTU K
TPaBMaM WM 3arpsi3HEHMIO YCTPOMCTBA.

» HenpasunbHoe obpalyeHne ¢ 6aTapeei MOXET NPUBECTU K OXKOraM, Moxapy 1 B3pbiBy.
*  XpaHuTe HOBbIE W UCMONb30BaHHbIE HaTapekn B HEAOCTYNHOM AN AETEN MecTe.

e Ecnu Bbl npeanonaraeTe, 4To GaTapeFﬂ(M Mornu 6bITb NpOrno4YeHbl unn nonanun B Kakue-nnbo ecTecTBeHHble 0TBEpCTUA Ha
Tene, HeMenneHHo OﬁpaTMTer K Bpauy.

e YTUnusupyiite 6atapeiiku COrnacHo 3aKoHaM ¥ HOPMaTMBaM, NPUHATLIM B BALLEM PErnoHe, UanM 06paTUTech 3a MOMOLLbIO K
TOpProBOMy NpeacTaBuTento komnaHum Promethean.

Opr>Ka|ou.u4e ycnosusa
Temnepatypa:

e Pab6ouuii pexxum: Ot 0°C (32 F) po + 40°C (104°F)
e Mecto xpaHenus: ot -20 °C po +60 °C (o1 -4 °F po 140 °F)

OTHOCKTENbHAs BNAXHOCTb (6€3 KOHAEHCALMM):

e Pabouwnit pexum: 10 % - 85 %
e Mecto xpaHeHus: 10 % - 90 %

Macca

e BecHetr0:432T

Bo3MOXXHbIE HEMCMPABHOCTU M CMOCO6bLI MX YCTPaHEHHUS

[ins ycTaHOBKM NMpOAYKTa peKOMeHAyeTcsl BOCMONb30BaThCs YCIyraMu cepTudULMPOBAHHOTO cneuuanucta. lNpu BO3HUKHOBEHWUM
npobnembl obpatuTech K npeactasutento Promethean unu B Cnyx6y nogaepxku Promethean.
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Mpopaxa u ytunmsaums

YTunusauus oTXo40B NPOM3BOACTBA 3NEKTPUYECKOTO U INEKTPOHHOTO 060PYA0BaHMS W BaTapei AOMKHA NPOU3BOAUTLCS Ha
Cneunan3MpoBaHHOM NpeanpuaTn. CBSXKMTECH C MECTHBIMU OPraHaMm BACTH, YTOBbI Y3HaTb, TAE HAXOAUTCSA GNMKANLLMIA K BaM
MYHKT NpueMa BTOpCbIpbs. MpenoTBpaTUTe HeraTMBHbIE 3KOIOMMYECKMe NOCAeACTBUS OTNPABKM OMACHOTO 3N1eKTPO06OPYAOBaHMS Ha
cBanky. MpoaykTsl u 6atapen ¢ cumBonoM WEEE Henb3s yTUNM3MpOBaTh Kak GbITOBbIE OTXOAbI.
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ES Espafiol

Debe leer y asegurarse de que entiende toda la informacién sobre seguridad, las instrucciones de uso y las etiquetas del producto
antes de empezar a usar el equipo. Guarde esta guia para consultas posteriores.

El simbolo del reldmpago con punta de flecha dentro de un tridngulo equilatero tiene la finalidad de alertar al
A usuario de la existencia de “voltaje peligroso” dentro de la carcasa del producto que podria suponer un riesgo de
descargas eléctricas.

El signo de exclamacién dentro de un tridngulo tiene la finalidad de alertar al usuario de la existencia de
instrucciones importantes de uso y mantenimiento (servicio).

Para reducir el riesgo de incendio o descargas eléctricas, evite el contacto de este producto con humo, agua, polvo
0 humedad.

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no retire la carcasa. Ninguna de las piezas interiores es reparable por
el usuario. Solicite el servicio de personal cualificado.

> B B

+ Este producto se ha disefiado y fabricado para funcionar dentro de limites de disefio definidos; un uso incorrecto podria
provocar descargas eléctricas o incendios.

+ Lainstalacién de este producto debe correr a cargo de personal cualificado de Promethean.

+  Eluso de componentes no suministrados por Promethean o que no cumplan las especificaciones minimas puede afectar al
rendimiento y anular la garantia. Para obtener informacién sobre la garantia de Promethean y sus términos y condiciones,
visite www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Informacion sobre seguridad - ActivPen 2
+ Inspeccione ActivPen 2 antes de su uso para comprobar que no tenga desperfectos en la carcasa. Si hay algiin desperfecto
visible, tenga cuidado para evitar el contacto con piezas que puedan tener corriente eléctrica.

+ Bajo ninguna circunstancia se debe intentar acceder al interior de ActivPen 2. Si sospecha que el dispositivo estd dafiado o
tiene algun defecto, péngase en contacto con el departamento de asistencia técnica al cliente o con un agente de servicio
autorizado por Promethean para recibir asesoramiento.

* Nunca coloque, derrame o vierta ningtn liquido sobre ninguna parte de ActivPen 2. El dispositivo podria sufrir un
cortocircuito y causar descargas eléctricas o un incendio.

* No coloque ActivPen 2 delante de una unidad de aire acondicionado, para evitar condensacion capaz de causar un incendio,
descargas eléctricas o dafios de componentes.

+  No coloque ActivPen 2 sobre un radiador/calentador ni préximo a él.
* No coloque objetos inflamables o explosivos cerca de ActivPen 2.
+  Utilice siempre accesorios recomendados por Promethean para asegurar la compatibilidad.

* No utilice productos liquidos ni aerosoles para limpiar el dispositivo. Use un pafio humedecido ligeramente. No utilice
liquidos con alcohol, disolventes ni amoniaco para limpiar el dispositivo. No utilice limpiadores abrasivos.

+ Altrasladar ActivPen 2 de una zona fria a una més calida, podria formarse condensacién en la carcasa. Por esa razon se debe
evitar encender inmediatamente el dispositivo en la nueva ubicacién, para evitar riesgos de incendio, descargas eléctricas o
dafios de componentes.

En caso de producirse alguna de estas situaciones, péngase en contacto con el servicio de asistencia técnica al cliente:

+  Golpes o contacto de ActivPen 2 con liquidos o aerosoles de cualquier tipo.

+ Caida o cualquier dafio de ActivPen 2.
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* ActivPen 2 emite sonidos anémalos.
+ ActivPen 2 emite humos u olores.

*  Se produce un cambio notable en el rendimiento de ActivPen 2.

f Precaucién
Este dispositivo contiene una bateria recargable de iones de litio.

Precaucion

A Riesgo de incendio y quemaduras. No abrir, aplastar, desmontar, calentar por encima de +60 °C (140 °F) ni
incinerar. Siga las instrucciones del fabricante.

+ Norecargue fuera de las consideraciones ambientales de funcionamiento especificadas. Siga la guia de inicio rapido para las
instrucciones de carga.

+ Nointente extraer o sustituir la baterfa.

* Una polaridad incorrecta puede causar dafios o fugas de las baterias, lesiones en el funcionamiento y contaminacién del
dispositivo.

+ Lamanipulacién incorrecta de la bateria puede provocar riesgo de quemaduras, incendio y explosién.

* Mantenga las pilas y baterias tanto nuevas como usadas fuera del alcance de nifios.

+ Sisospecha laingestién de pilas o baterias o su insercién dentro de cualquier parte del cuerpo, solicite asistencia médica
inmediatamente.

+ Deseche las baterias de acuerdo con las leyes y regulaciones locales de su regién, o péngase en contacto con su distribuidor
de Promethean.

Consideraciones medioambientales

Temperatura:

* Funcionamiento: 0 °C a +40 °C

+  Almacenamiento: -20 °C a +60 °C
Humedad relativa (sin condensacion):

* Funcionamiento: 10 % a 85

+  Almacenamiento: 10 % a 90 %

Peso
* Pesoneto:43,2g

Posibles fallos de funcionamiento y formas de eliminarlos

La instalacién del producto debe realizarla personal acreditado para esa tarea. Si se produjera un error, pédngase en contacto con
su representante de Promethean o con asistencia de Promethean.

Venta y desecho

Los aparatos eléctricos y electrénicos viejos y las pilas/baterias deben reciclarse en una instalacién capaz de tratar estos articulos y
sus subproductos residuales. Pdngase en contacto con las autoridades locales para localizar una instalacién de reciclaje cercana.

44 ES Espafiol ActivPen 2 Safety Guide



Evite los efectos medioambientales negativos de enviar a los vertederos equipos eléctricos a menudo peligrosos. Los productos y
pilas/baterias con el simbolo RAEE no deben eliminarse como residuos domésticos.
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SV Svenska

Las och forsta all sakerhetsinformation, anvandningsanvisningar och produktetiketterna innan du anvander utrustningen. Férvara
den har handboken pa ett sakert stalle for framtida referens.

Blixten med pilsymbol i en liksidig triangel &r avsedd att varna anvandaren for "farlig spanning" inuti produktens
hélje, som kan vara tillracklig for att utgora en risk for elektriska stotar.

Utropstecknet i en triangel dr avsett att varna anvandaren om att det finns viktig drifts- och serviceinformation.
Undvik risk for brand och elstotar och utsatt inte produkten for rok, regn, damm eller fukt.

Avlagsna inte luckan fér att minska risken fér elstétar. Inga delar som kan servas inuti. Overlat service till
kvalificerad personal.

> BB B

+ Denna produkt ar konstruerad och tillverkad for att fungera inom faststallda konstruktionsgranser och missbruk kan orsaka
elektriska stotar eller brand.

+ Installationen av den har produkten bor utféras av en Promethean utbildad installator.

+  Anvandning av komponenter som inte tillhandahalls av Promethean eller som inte uppfyller minimispecifikationerna kan
inverka pa prestanda och paverka garantin. Information om garantivillkor fér Promethean finns har:
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Sakerhetsinformation - ActivPen 2
+  Kontrollera att ActivPen 2 inte har nagon fysisk skada pa kdpan innan anvandning av produkten. Om du upptacker att nagon
del har skadats bor du undvika all hantering av stromférande delar.

+  Du bor inte under nagra omstandigheter forsoka komma at inre delar av ActivPen 2. Om du misstanker att enheten ar
skadad eller har fel bor du kontakta teknisk kundsupport, eller en auktoriserad Promethean-tekniker for radgivning.

+  Placera eller spill aldrig vétska pa nagon del av ActivPen 2. Enheten kan kortslutas vilket orsaka brand eller elektriska stotar.

* Placerainte ActivPen 2 framfér luftkonditionering fér att undvika kondens som kan orsaka brand, elektriska stétar eller
skador pa nagon komponent.

+  Placera inte ActivPen 2 pa eller bredvid ett element.
+  Placerainga lattantandliga eller explosiva foremal i narheten av ActivPen 2.
+ Anvand alltid tillbehdr som rekommenderats av Promethean for att sakerstélla kompatibilitet.

* Anvand ingen vétska eller rengéringsspray vid rengéring av enheten. Anvand en latt fuktad trasa. Anvénd aldrig alkohol-,
|6sningsmedels- eller ammoniakbaserad vatska vid rengéring av enheten. Anvénd inte slipande rengéringsmedel.

+ Nar du flyttar ActivPen 2 fran ett omrade med lag temperatur till ett omrade med hdg temperatur kan kondens bildas pa
holjet. Satt inte pa enheten omedelbart efter detta for att undvika brand, elektriska st6tar eller komponentskada.

Om nagot av foljande sker ska du kontakta teknisk kundsupport:

+  Vatska stanker dver eller ett foremal faller ner pa ActivPen 2.
+  ActivPen 2 tappas eller skadas pa nagot sétt.

+  ActivPen 2 later onormalt.

+ ActivPen 2 avger rok eller lukt.

+  Prestandan pa ActivPen 2 andras vésentligt.
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f Obs!
Denna enhet innehaller ett uppladdningsbart litiumjonbatteri.

Obs!
A Risk for brand och brannskador. Far inte 6ppnas, krossas, demonteras, varmas 6ver 60 °C (140 °F) eller forbrannas.

Folj tillverkarens anvisningar.

+ Ladda inte upp batteriet utanfor de angivna driftsmiljoforhallandena. Folj snabbstartsguiden for laddningsinstruktioner.
+  Forsok inte att ta ut eller byta ut batteriet.

+  Felaktig polaritet kan orsaka skada pa eller lackage av batterier, vilket kan skada och férorena enheten.

+  Felaktig hantering av batteriet kan leda till brannskador, brand och explosion.

+ Hall nya och anvanda batterier borta fran barn.

+ Omdu tror att batterierna kan ha svalts eller hamnat inuti ndgon del av kroppen ska du omedelbart s6ka lakarvard.

+  Kassera batterierna i enlighet med lokala lagar och forordningar i din region eller kontakta din Promethean-aterférsaljare.

Anviandningsmiljo
Temperatur:

+ Under drift: 0°C till +40°C (32°F till 104°F)
+  Forvaring: -20°C till +60°C (-4°F till 140°F)

Relativ luftfuktighet (icke-kondenserande):

+ Under drift: 10 % till 85 %
+  Forvaring: 10 % till 90 %

Vikt
* Nettovikt: 43,29
Majliga fel och sétt att eliminera dem
Se till att produkten installeras av en behorig installator. Om ett problem skulle uppsta, kontakta din Promethean-representant eller
Promethean-support.

Forsaljning och kassering

Gammal elektrisk och elektronisk utrustning och batterier bor tervinnas pa en anldggning som kan hantera dessa foremal och
deras avfallsbiprodukter. Kontakta din lokala myndighet for information om hur du hittar en atervinningsanldggning néra dig.
Forhindra de negativa miljdeffekterna av att skicka ofta farlig elektrisk utrustning till soptippen. Produkter och batterier med WEEE-
symbolen far inte slangas som hushallsavfall.
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TR Turkce

Ekipmani calistirmadan 6nce tiim glvenlik bilgilerini, kullanma talimatlarini ve Griin etiketlerini okuyun ve anlayin. Bu kilavuzu ileride
basvurmak icin gtvenli bir yerde tutun.

ﬁ Eskenar tiggen icindeki ok ucu simgesiyle gosterilen simsek, Griiniin icerisinde elektrik carpmasi tehlikesi
olusturacak kadar "tehlikeli voltaj" oldugu konusunda kullanicryi uyarmak igindir.

Uggen icindeki iinlem isareti 5nemli isletim ve bakim (servis) talimatlarinin varlig konusunda kullanicryr uyarmak
icindir.

Elektrik carpmasi riskini azaltmak icin muhafazayi ¢ikarmayin. icerisinde kullanici tarafindan tamir edilebilecek parca
yoktur. Servis icin uzman servis personeline danisin.

A Elektrik carpmasi riskini azaltmak icin bu Griint dumana, yagmura, toza veya neme maruz birakmayin!

*  Bu uruin, tanimlanmis tasarim sinirlart dahilinde calisacak sekilde tasarlanmis ve Gretilmis olup yanlis kullanim elektrik
carpmasi veya yangin ile sonuglanabilir.

+  Bu Urtinun kurulumu, Egitimli Yukleyici tarafindan gerceklePrometheanstirilmelidir.

* Promethean tarafindan saglanmayan ve minimum teknik ézellikleri karsilamayan parcalarin kullanilmasi, performansi
etkileyebilir ve garantiyi gecersiz kilabilir. Promethean Garanti Sart ve Kosullari igin Iitfen
www.PrometheanWorld.com/ActivCare'i ziyaret edin

Giivenlik bilgisi - ActivPen 2
+  ActivPen 2kullanmadan 6nce kasada herhangi bir fiziksel hasar olup olmadigini kontrol edin. Hasar géruniyorsa, elektrik
tasima ihtimali olan pargalarla temastan kaginmaya 6zen gosterin.

»  Higbir kogulda ActivPen 2 i¢ parcalarina erismeye ¢alismayin. Cihazin hasar gérdiigunden veya arizali oldugundan
stipheleniyorsaniz, tavsiye icin Teknik Misteri Destegi'ne veya yetkili bir Promethean servis temsilcisine bagvurmalisiniz.

+ ActivPen 2'in herhangi bir pargasina hicbir zaman sivi koymayin, dskmeyin veya damlatmayin. Cihaz kisa devre yaparak
yangina veya elektrik carpmasina neden olabilir.

+ ActivPen 2'i yangin, elektrik carpmasi veya bilesen hasarina neden olabilecek yogusmayi 6nlemek icin klima tnitesinin éniine
koymayin.

+ ActivPen 2'i herhangi bir radyatériin veya isiticinin Gstiine veya yanina koymayin.
+ ActivPen 2'in yakinina herhangi bir yanici veya patlayici madde koymayin.
+  Uyumluluk saglamak i¢in daima Promethean tarafindan énerilen aksesuarlari kullanin.

+ Cihazi silerken herhangi bir sivi veya sprey temizleyici kullanmayin. Hafif nemli bir bez kullanin. Cihazi silerken asla alkollu-,
¢Ozucl- veya amonyak bazli sivi kullanmayin. Asindirici temizleyiciler kullanmayin.

+  ActivPen 2'i duslk sicakliga sahip bir alandan yiiksek sicakliga sahip bir alana tasirken, gévde tizerinde yogunlasma olusabilir.
Yangina, elektrik carpmasina veya bilesenin hasar gérmesine neden olmaktan kaginmak igin tasima isleminden hemen sonra
cihazi agmayin.

Asagidakilerden herhangi biri meydana gelirse lutfen Teknik Musteri Destegi ile iletisime gegin:

+  ActivPen 2'e sivi puskirtiliirse veya herhangi bir nesne diserse.
+ ActivPen 2 disrulirse veya bir sekilde hasar gériirse.

+ ActivPen 2 anormal sesler cikariyorsa.
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+ ActivPen 2 duman veya koku cikariyorsa.
« ActivPen 2'in performansi 6nemli derecede degisirse.

f Dikkat
Bu cihaz sarj edilebilir lityum-iyon pil igerir.

Dikkat
A Yangin ve yanik riski. Agmayin, ezmeyin, parcalarina ayirmayin, +60°C'nin (140°F) Gzerinde isitmayin veya yakmayin.

Ureticinin talimatlarina uyun.

+  Belirtilen calisma ortami kosullari disinda yeniden sarj etmeyin. Sarj talimatlari igin hizli baglangig kilavuzuna uyun.

+  Pili glkarmaya veya degistirmeye calismayin.

+ Yanlis polarite, pillerin hasar gérmesine veya sizmasina, yaralanmalara ve cihazin kirlenmesine neden olabilir.

+  Akunin yanhs kullanimi yanik, yangin ve patlama riskine neden olabilir.

+  Yenive kullaniimis pilleri cocuklardan uzak tutun.

+  Pillerin yutuldugunu veya viicudun herhangi bir parcasinin icine yerlestirildigini diistinyorsaniz derhal tibbi yardim alin.

+ Pilleri bélgenizdeki yerel kanunlara ve yonetmeliklere uygun olarak elden ¢ikarin veya Promethean yetkili saticiniza bagvurun.

Cevresel hususlar
Sicaklik:

. i§letim: 0°C ila +40°C (32°F ila 104°F)
+  Depolama: -20°C ila +60°C (-4°F ila 140°F)

Bagil Nem (yogunlagsmayan):

+ Isletim: %10 ila %85
+ Depolama: %10 ila %90

Agirhk
+ Netagirlk:43,2g

Olasi arizalar ve bunlari ortadan kaldirmanin yollari

Uriinain kalifiye bir kurulumcu tarafindan kuruldugundan emin olun. Bir sorun meydana gelirse, liitten Promethean temsilci veya
Promethean destek birimi ile iletisime gegin.

Satis ve elden ¢ikarma

Eski elektrikli ve elektronik ekipman ve piller, bu parcalari ve atik yan Grunlerini isleme kapasitesine sahip bir tesiste geri
donusturilmelidir. Yakininizda bir geri déniisiim tesisi bulmayla ilgili ayrintilar igin yerel makamlarinizla iletisime gegin. Sik sik
tehlikeli elektrikli ekipmanlarin diizenli depolama alanlarina génderilmesinin olumsuz cevresel etkilerini dnleyin. WEEE sembolline
sahip drinler ve piller, evsel atik olarak atiimamalidir.
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UA YkpaiHCbku#

Mepen BUKOpUCTaHHAM 06N1aAHAHHS O3HaKoMTecs 3 ycielo iHhopMaLi€o Npo TexHiKy 6e3neky, iIHCTPYKLisMM 3 ekcnayaTauii Ta
MapKyBaHHsIMK BUPO6iB. 36epiraiiTe Leit NOCiBHMK y HaAIMHOMY MiCLi AN NOAANbLIOTO BUKOPUCTAHHS.

3HaK y BUrNSAi 61MCKaBKM 3i CTPINKOIO Ha KiHLi B PiBHOCTOPOHHLOMY TPUKYTHUKY NMPU3HAYEHMIA A1 MONepesKeHHs
A KOpUCTyBaya Npo HasBHICTb BcepeanHi BUpoby «Hebe3neyHoi Hanpyruy, ikoi Moxe ByTu [0CTaTHbO, LWO6 CTAHOBUTH
Ans nofeit Hebesneky ypaxeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

3HaK OKNMKY B TPUKYTHUKY MPU3HAYEHUI A1s NonepesKeHHs KOPUCTYBaUa Npo HasBHICTb BaXIMBMX iHCTPYKLi 3
eKcniyaTauii Ta TeXHIYHOro (cepBicHOro) 06cnyroByBaHHs.

LLLo6 3MeHWMUTH pU3MK NOXexXi abo ypaKeHHs eneKTPUYHUM CTPYMOM, He NipaaBaiTe NpUCTpii aii Aumy, fouy, nuny
abo sosoru.

LLLo6 3MEHLWMTH PU3UK YPAXKEHHS €NIeKTPUYHUM CTPYMOM, He 3HiMaiTe KpULLKY (abo 3afHI0 YacTUHY). BHYTpilwHix
YaCTUH, SKi 06CNyroByOTbCS KOPUCTYBayeM, HeMae. LLloao cepBicHOro 06cnyroByBaHHS 3BEPHITbCS A0
KBanihikoBaHOro nepcoHany.

> B B

¢ Llei Bupib po3pobneHnit Ta BUrOTOBNEHMIA AN pOBOTH Y BU3HAYEHMX NPOEKTHUX MexXaXx, i HenpaBubHe MOro BUKOPUCTaHHS
MOXe NPU3BECTU L0 YPAKEHHS eNEKTPUYHUM CTPYMOM abo MoXeXi.

e BcTtaHoBneHHs uboro BMpoby NoBMHHE BUKOHYBATUCA KBanidikoBaHUM MOHTaXXHMKOM Promethean.

¢ BWKOpMCTaHHS KOMMOHEHTIB, fIKi MOCTaYaloTbCs He KoMnaHielo Promethean abo He BiANOBIAAIOTb MiHIMANbHUM TEXHIYHUM
BMMOraM, MOXe BIJIMHYTU Ha eKCMIyaTaliiHi XapaKTepPUCTMKM i YMHHICTb rapaHTii. o6 oTpumaty iHbopMauito npo
rapaHTiiHi ymou Promethean, 3aiaitb Ha caint www.PrometheanWorld.com/ActivCare

IHpopMaLis npo TexHiky 6e3neku - ActivPen 2

¢ [lepen BukopucTaHHaM nepesipTte ActivPen 2 Ha npeaMeT 6yab-aKuX Bi3UYHMX NOLIKOAXKEHb Kopnyca. AKLWOo BUAHO
MOLIKOAXKEHHS!, CTEXTE 33 TUM, W06 YHUKHYTU KOHTAKTY 3 YaCTMHAMMU, Ki MOXYTb nepebyBaTu nif Hanpyroto.

¢ 3a>X0AHMX 0OCTaBMH He HaMaranTecs OTpUMaTH LOCTYN A0 BHYTPIlIHIX YacTUH ActivPen 2. AKwwio BK NiA03pIOETe, WO NpUCTPIi
NOLWKOAXKEHWU abo HECPaBHWIA, BaM C/ifl 3BePHYTMCS 3@ KOHCY/bTALLIEID A0 CNYXOM TeXHIYHOI NiATPUMKM abo
YNOBHOBAXKEHOr0 areHTa 3 obcnyrosyBaHHsPromethean.

e YHMKaITe NOTpannsHHS piAnMHU Ha Byab-ski yacTuHKM ActivPen 2. Lle MoXxe npu3BecTv 0 KOPOTKOrO 3aMUKaHHSA BCepeauHi
NPUCTPOLO, LU0 CMIPUYMHUTD NOXKEXY aB0 YpPaKEHHS eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

¢ He po3wmilyitte ActivPen 2 nepep KOHAWULIOHEPOM, WO YHUKHYTU YTBOPEHHS KOHAEHCATY, SIKUI MOXE CNPUUUHUTU NOXKEXY,
YPaXKEHHS €NEKTPUYHUM CTPYMOM ab0 MOLWKOAXKEHHS KOMMOHEHTIB.

¢ He po3wmilyite ActivPen 2 Ha 6aTapei onaneHHs 4u obirpiBayi abo nopyy 3 HUMK.
¢ He po3wmilyitte 6ins ActivPen 2 BorHeHe6e3neyHnx abo BubyxoHebe3neyHux npeameTis.
e [ins 3a6e3neyeHHs CyMiCHOCTI 3aBXAu BUKOPUCTOBYITE AoAaTkoBe 06nafiHaHHs, peKoMeHLoBaHe KoMMaHielo Promethean.

e [lig Yac BUTMpaHHS NPUCTPOID HE BUKOPUCTOBYITE XOAHI Pifiki UM aepo30sbHi 3ac06M ansg umniieHHs. BukopucTtoyiTe 3nerka
BOJIOrY TKaHUHY. 11 NpOTUPaHHS eKpaHa HiKoMn He BUKOPUCTOBYITE PifIMHY HA OCHOBI CMUPTY, pO34MHHMKA abo amiaky. He
BMKOPUCTOBY#Te abpasmBHi 3aC0OM ANs YMLLEHHS.

¢ B pasi nepemilieHHs ActivPen 2 i3 30HM HWU3bKOI TeMnepaTypu A0 30HWM BUCOKOI TeMNepaTypu Ha KOPMyCi MOXe YyTBOPUTUCS
KOHAEHCAT. He BMUKaWTe NpUCTpiit Biapasy nicns uboro, Wob YHUKHYTU NOXEXI, YPAXKEHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM abo
NOLIKOJXKEHHS KOMMOHEHTIB.
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Y pasi 6yab-gKoi 3 HaBeAEHWUX HUXKYE MOAiY 3BEPHITHCA A0 CNYXOM TEXHIYHOT NiATPUMKM KNIEHTIB:

e BcepeaunHy ActivPen 2 notpanuna pianHa abo Sikuicb npeaMer.
¢ ActivPen 2 BnaB abo IKUMCb YUHOM MOLUKOIKEHMA.

e ActivPen 2 Buaa€e aHOManbHi 3ByKW.

e ActivPen 2 Buginse aum abo € aHoOManbHMIA 3anax.

e EkcnnyatauiiiHi xapaktepuctuku ActivPen 2 cyTTeBO 3MiHIOIOTbCS.

2 3acTepeXxxeHHs
Lle# npucTpiit ocHaleHHUi NiTil-ioHHOo BaTapeeto, Wo nepe3apsaakaeTbes.

3acTepeXxeHHst

A Pu3unk noxexi Ta onikis. He BiakpuBaTh, He po3busaTtu, He po3bupaty, He HarpiBaTh Buuie +60°C (140°F) i He
CNantoBaTtn NpUcTpii. loTpuMyiTeCh IHCTPYKLIiA BUPOBHMKa.

¢ He 3apsapxaiiTe 6atapeto No3a MexaMu 3a3HaYeHUX eKCnyaTauiiHUX eKoNoriYHMX MipkyBaHb. [JOTpUMyITEC iIHCTPYKLN
WOAO0 3apsaKaHHS 3 KOPOTKOro NocCibHMKa 3 no4aTky poboTu.

¢ He Hamaralitecs BMiHATM abo 3aMiHuTK BaTapeto.

¢ HenpaBuibHa NONSPHICTb MOXeE CNPUYUHUTH MOLIKOAXKEHHS ab0 NpoTikaHH: 6aTapei, BUpObHUYY TpaBMy Ta 3abpyAHEHHS
NpUCTPOLO.

¢ HenpaBuibHe NOBOAXEHHS 3 HaTapeeio MOXe NpU3BeCTM A0 OMiKiB, NOXeXi Ta BUDYXY.

¢ Tpumaiite HOBi Ta BUKOpUCTaHi 6aTapei B HEAOCTYNMHOMY ANs AiTe Micui.

e SIKWoO BM BBaXaETe, WO HaTapei MOrMM NOTPanuTK B OpraHu TpaBieHHs abo B 6yab-AKy iHLWY YaCcTUHY Tina, HeraiMHo 3BepHITbCs
[0 nikaps.

* Ytunisyiite 6atapei BiANOBIAHO [0 MiCLLEBMX 3aKOHIB i HOPM BaLoro perioHy abo 3BepHiTbcsa A0 npoaasus Promethean.

EkonoriyHi MipkyBaHHS
Temnepartypa:

e pu ekcnnyartauii: Big 0°C (32°F) po +40°C (104°F)
e 36epiranns: Bia -20°C (-4°F) no +60°C (140°F)

BinHocHa Bonorictb (6e3 yTBOpeHHs KOHAEHCaTY):

¢ [pu ekcnnyarauii: 10% - 85%
e 36epiranHsa: 10% - 90%

Bara

* Bara HetT0: 43,2 kI

MoxnuBi HecnpaBHOCTI Ta cNocobM X yCyHeHHS

MepekoHaiiTecs y ToMy, Lo BUPib BCTaHOBNEHMI KBanihikoBaHUM cnewianictoM. Y pasi BUHUKHEHHS NpobnemMu, 3BepHiTbCs 40 CBOrO
Promethean npepactaBHuka abo o Promethean cnyx6u nNiaTPUMKK KNi€HTIB.
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Mpopax Ta ytunisauis

Crape enekTpuyHe Ta enekTpoHHe obnagHaHHs i 6aTapei cnip yTunisyBaTi Ha NigNpUEMCTBI, 30aTHOMY nepepobnsTy Ui npeaMeTn Ta
nob6iyHi NpoayKTH ixHboi Nepepobku. LLLo6 AisHaTMCS po3TallyBaHHS HAMBAMXKYOrO MYHKTY NPUIAOMY BTOPCUPOBUHM, 3BEPHITLCS A0
opraHiB MicueBoi Bnagu. 3anobiraiite HeraTMBHOMY BNAMBY Ha AOBKiNNS. He BukuaanTe yacto HebesneuHe enekTpoobnafHaHH: Ha
3Banuue. Bupobu Ta 6atapei 3 cumonom WEEE He MoxHa yTunisyBaT pa3oM 3 no6yTOBMMM BiAXOAAMM.
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VI Tiéng Viét Nam

Hay doc va hiéu ré tat ca thong tin vé an toan, hudng dan van hanh, va nhan san phdm trugc khi van hanh thiét bi. C&t hudng dan
nay & mot nai an toan dé tham khao sau nay.

D4u tia chdp véi biéu tugng hinh dau mi tén ndm trong tam gidc nham muc dich canh bao ngudi dung vé su hién

dién cta “dién 4p nguy hiém” ndm bén trong vé clia san pham va c6 thé du manh dé tao ra rui ro vé dién giat cho
con ngudi.

D&u chdm than nam trong tam giac nhdm muc dich canh bao ngudi dung vé su hién dién clia cac hudng dan van
hanh va bao dudng (bao tri).

DE giam thiu nguy co hda hoan hoac dién giat, khong dé san phdm nay tiép xuc véi khoi, mua, bui hodc hoi §m.

DE gidm nguy co dién giat, khéng dugc thao ndp. Bén trong khong c6 bd phan nao ngudi dung cé thé bao tri.
Chuyén viéc bdo dudng cho nhan vién bao duéng cé trinh do.

>PBbB b

«  San phdm nay dugc thiét ké va san xudt dé van hanh trong cac giGi han thiét ké da cho, va viéc sir dung sai c6 thé dan dén
dién giat hoac hoa hoan.

. Céng viéc I3p dat sdn pham nay phai do thg I3p dit da dugc dao tao clia Promethean thuc hién.

« Viéc st dung cac bd phan khéng phai do Promethean cung c&p hodc khéng dap Ung théng sé ky thuat téi thi€u c6 thé anh
huéng dén hiéu qua va anh hudng dén diéu kién bao hanh. D& biét Promethean cac diéu khoan va diéu kién bao hanh, vui
long truy cap www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Thong tin an toan - ActivPen 2

- Kiém tra ActivPen 2 xem c6 hu hdng vé thiét bi hay khong trudc khi sir dung. Néu phat hién hu hdng, hay can than dé tranh
tiép xUc vdi bat ky bd phan nao c6 thé con hoat dong.

- Trong bat ky trudng hgp nao, khong dugc tim cach ti€p can vdi cac bd phan bén trong ctia ActivPen 2. Néu ban nghi ngd thiét
bi bi hédng hodac 16i, ban nén lién hé véi bo phan Ky thuat H6 trg Khach hang, hodc dai ly dich vu dugc Gy quyén cta
Promethean dé duoc tu van.

« Tuyét d6i khong dit, d6 hodc rét chat 1dng lén bat ky bo phan nao ctia ActivPen 2. Thiét bi cé thé bj doan mach, gay hda hoan
hodc dién giat.

- Khong dugc dit ActivPen 2 trudc may diéu hoa dé tranh hoi nudc ngung tu ma cé thé dan dén hoda hoan, dién giat hodc hu
héng bo phan.

« Khong dugc dat ActivPen 2 1én hodc bén canh bo tan nhiét hay 10 sudi.

«  Khong dat vat dé chay né gan ActivPen 2.

« Ludn strdung cac phu kién dugc Promethean khuyén dung dé dam bdo tinh tuang thich.

« Khong st dung chét 16ng hay chat tdy rira dang phun khi lau thiét bi. S0 dung miéng vai hoi 4m. Tuyét déi khong st dung chat
16ng chita c6n, dung méi, hodc amoniac khi lau thiét bi. Khéng dugc st dung chat tdy an mon.

« Khi di chuyén ActivPen 2 tir mét khu vuc cé nhiét do thip dén mot khu vuc cé nhiét d6 cao, hai nudc ngung tu cé thé hinh
thanh trén v thiét bi. Khéng dugc bat nguédn thiét bj ngay sau khi di chuyén nhu vay dé tranh gay hda hoan, dién giat hodc hu
héng bo phan.

Néu xay ra bat ky trudng hgp nao sau day, vui long lién hé véi bo phan H6 trg Ky thudt cho Khach hang:
«  Chatléng phun, hodc bat ky vat gi roi, vao ActivPen 2.
«  ActivPen 2 bi roi hodc héng dudi bat ky hinh thiic nao.
«  ActivPen 2 phat ra am thanh bat thudng.
« ActivPen 2 phat ra khéi hodc mui.

«  Hiéu suat cGa ActivPen 2 thay déi dang ké.
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Thén trong
A Thiét bi nay cé pin lithium-ion c6 thé sac lai.

Than trong

A Nguy cd chdy né va bdng. Khdng mé, nghién nat, thao r&i, dun néng trén +60°C (140°F) hodc dét. Thuc hién theo
huéng dan cGa nha san xuat.

- Khéng sac lai ngoai pham vi quy dinh vé méi trudng hoat dong. Lam theo hudng dan b3t ddu nhanh dé tham khao hudng dan
sac.

«  Khéng c6 thao hoic thay pin.

«  L&p cuc pin khéng chinh xéac c6 thé lam héng hoic ro ri pin, lam bi thuong ngudi van hanh va lam bén thiét bi.

«  Viéc xtr ly pin khéng dung cach cé thé gay ra nguy ca bong, chay va né.

« D& pin mdi va pin da dung tranh xa tré em.

« Néu ban cho réng pin c6 thé da bi nuét hodc & bén trong bat ky bé phan nao clia ca thé, vui ldong lién hé dé dugc hé trg cham
soc y té€ ngay lap tuc.

« Thai pin theo luat phap va quy dinh dia phuong vuing lanh thé ctia ban, hodc lién hé dai ly ban 1& Promethean clia ban.

Nhiing can nhiac vé méi trudng
Nhigt do:

- Van hanh: 0°C (32°F) dén +40°C (104°F)

- BAo quén: -20°C (-4°F) dén +60°C (140°F)
D6 8m tuong ddi (khéng ngung tu):

«Van hanh: 10% dén 85%
- Béo quan: 10% dén 90%

Trong luong
« Trong lugng tinh: 43,2 g

Cac truc tric c6 thé xay ra va cach loai bé chiing

Pam bao cai dit san phdm bang trinh cai dat da diéu kién. Néu c6 su cé xay ra, vui long lién hé véi dai dién clia Promethean hodc bo
phan hé trg Promethean.

Ban hang va thai bé

Thiét bj dién va dién td ct cling nhu pin nén dugc tai ché tai mot co s& c6 kha nang xtr Iy cdc mat hang nay va cac san phdm phu phé
thai ctia chung. Lién hé véi chinh quyén dia phuang clia ban dé biét chi tiét vé viéc tim mot co s& tai ché gan ban. Ngan chan cac tac
dong tiéu cyc dén moi trudng cda viéc thudng xuyén gui cac thiét bj dién nguy hi€ém dén bai chon 18p. Khéng dugc thai bd cac san
phdm va pin cé ky hiéu WEEE nhu rac thai sinh hoat.
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